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Naci en el pueblo de Shao-Shan, en Hsang Tan-
Hsien,

provincia de Hunan, en 1893. Mi padre se llamaba
Mao Jensheng,

y el nombre de soltera de mi madre era Wen-shi-
mei.

Mi padre era un campesino pobre: muy joven,
debid unirse

al ejército porque tenia pesadas deudas. Fue
soldado durante

muchos afios. Mas tarde, volvié al pueblo donde yo
naci;

ahorran do cuidadosamente y obteniendo un poco
de dinero de

un pequefio negocio y de otros trabajos, pudo
readquirir su

tierra.

Nos convertimos en campesinos medios: mi
familia poseia

quince mues (el mu corresponde a 631 metros
cuadrados) de

tierra. Podia cosecharse sesenta tan (el tan
corresponde a 60

kilogramos) de arroz al afio. Los cinco miembros
de mi familia

consumiamos un total de treinta y cinco tan, lo que
dejabaun

excedente anual de veinticinco tan. Gracias a este
excedente, mi

padre acumulé un pequefio capital y, en un
momento dado,

compto siete nuevos mues, lo que dio a mi familia el
rango de

campesinos “ricos”. Pudimos desde entonces
cosechar ochenta

y cinco tan de arroz por afo.

Cuando tenia diez afios mi familia no poseia mas
que

quince mues de tierra y estaba constituida por mi
padre, mi

madre, mi abuelo, mi hermano menor y por mi.
Después de que

hubimos comprado los siete mues suplementarios,
mi abuelo

murid, pero nos llegé un nuevo hermano. Por tanto,
nosotros
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teniamos todavia un excedente de cuarenta y nueve
mues de
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arroz por afo, gracias a lo cual los negocios de mi
padre

prosperaron.

En la época en que ¢l era un campesino medio, se
ocupo

del transporte y la venta de granos, lo que le reporto
algode

dinero. Después de convertirse en un campesino
“rico”, se consagto

mas y mas a este trabajo. Contraté un obrero
agricola por

toda la jornada y hacia trabajar a sus hijos y su
mujer enla

finca. Comencé los trabajos de campo cuando tenia
seis afos.

Mi padre no tenia almacén para su negocio. Se
limitabaa

comprar el grano a los colonos pobres y lo
transportabahastala

ciudad donde los comerciantes le pagaban ma2
caro. En

invierno, cuando se hacia la siembra de arroz, se
contratabanlos

servicios de un trabajador agricola suplementario
paratrabajar

en la finca, lo que hacia que en ese momento
tuviésemos siete

bocas que alimentar. Mi familia se alimentaba
frugalmente,

pero siempre comio segun su necesidad.

A los ocho anos, comencé a asistir a una escuela
primaria

local, donde permaneci hasta los trece. En la
mafana temprano

y enla tarde trabajaba enla finca. Durante el dia leia
las

Analectas de Confucio, y los cuatro cla sicos. Mis
maestros

chinos eran partidarios de la mano dura. Eran
exigentesy

severos y golpeaban frecuentemente a sus
alumnos. Cuando

tenia diez afios me escapé de la escuela, y tenia
temor de volver

a casa y ser castigado. Caminé durante tres dias
orientandome

en forma aproximada hacia la ciudad que creia en
algtin punto

de un valle, hasta que fui encontrado por mi familia.
Me di

cuenta entonces que habia dado una vuelta a la
redonda en todo

mi viaje y que no me habia alejado mas de ocho li de
mi casa.
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Después de la vuelta a mi casa, si embargo, con
gran

sorpresa para mi, mi situacion mejoré. Mi padre me
tomo mas

en cuenta y el profesor moderé su actitud. El
resultado de mi



acto de protesta me impresion6é mucho. Era una
“huelga”

victoriosa.

Mi padre quiso que comenzara a llevar los libros de
la

familia desde el momento que supe algunos
nuameros. Quiso

que yo aprendiera a servirme del abaco. Como
insistiera, me

dediqué a estas tareas en la tarde. Mi padre era un
amo exigente.

Detestaba yerme ocioso y si no tenia libros que
llevar, me hacia

trabajar en la finca. Era de caracter arrebatado,
golpeandonos

frecuentemente a mis hermanos y a mi. No nos
dabanunca

dinero y la comida era poco abundante. El dia 1 de
cadames,

hacia una concesién a sus obreros y le s daba
huevos con arroz,

pero jamas les daba carne. A mi no me dio huevos ni
carne

jamas.

Mi madre era una mujer amable, generosa y
simpatica,

siempre dispuesta a repartir lo que poseia. Sentia
piedad porlos

pobres y les daba a menudo arroz cuando venian a
pedirle

durante las hambrunas. Pero no podia hacerlo en
presenciade

mi padre. El desaprobabala caridad. A propdsito de
esto

tuvimos numerosas discusiones en casa.

Existian dos “partidos” en la familia. Uno lo
representaba

mi padre, la Autoridad Directora. La oposicion
estaba formada

por mi, mi madre, mi hermano y a menudo,
también el obrero.

En el “Frente Unido” de la oposicion, sin embargo,
existian

diferencias de opinién. Mi madre mantenia una
politica de

ataque indirecto. Criticaba toda exteriorizaciéon de
sentimientos

intimos y toda tentativa de rebelidon abierta contrala
Autoridad

Directora. Expresaba que ese no era el método
chino.
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Pero cuando tuve trece afos descubri un
argumento de

peso para discutir con mi padre en su propio
terreno, consistia

en citarle los clasicos. Las acusaciones favoritas de

mi padre

consistian en acusarme de holgazaneria y de
irrespeto hacia él.

Yo citaba para responderle pasajes de los clasicos
que

ordenaban a los mayores ser amables y afectuosos.
Cuandome

acusaba de ser holgazan, le respondia que las
personas mayores

deben trabajar mas que los jovenes, que teniendo ¢l
tres veces

mi edad, debia trabajar por lo tanto mas que yo. Le
expresaba

que cuando alcanzase su edad seria bien dinamico.
Mi padre continué “amasando riquezas”, o mejor
dicho,

algo que era considerado como una fortuna en el
pueblo. No

compr6 mas terrenos, pero numerosos habitantes
hipotecaron

con ¢l sus terrenos. Su capital ascendia a dos mil o
tres mil

ddlares.

Mi descontento crecia. Un combate dialéctico se
desarrollaba siempre en nuestra familia. Ocurrié
algo que

recuerdo particularmente. Cuan do tenia apenas
trece afios, mi

padre tuvo un dia numerosos invitados a la casa 'y
delante de

ellos tuvo lugar una disputa entre nosotros. Me
acuso ante todos

de ser inutil y holgazan. Enfureci. Le maldije y
abandoné la

casa. Mi madre corri6 detras de mi y me conminé a
volver. Mi

padre también me sigui6, me maldijo y también me
pidio

regresar. Fui hasta la orilla de un es-tanque y lo
amenacé con

lanzarme sise acercaba. En esta situacion, ofertasy
contraofertas fue ron cambiadas parala cesacion de
la guerra

civil. Mi padre insistié6 en que me excusase y me
arrodillase en

signo de sumision. Acepté inclinar una rodilla si me
prometia

no castigar me. Es asi como termind la guerra,
aprendi que

mientras defendia mis derechos rebelandome
abiertamente, mi

padre se aplacaba, pero cuando permanecia
humilde y sumiso,
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me maldeciay me golpeaba delo lindo.
Reflexionando, creo que al fin de cuentas vencila
severidad de mi padre. Aprendi a aborrecerle y se
cre6 contra él

un verdadero “Frente Unido”. Al mismo tiempo,
estaseveridad

me hizo bien, sin duda: me hizo llevar los libros con
cuidado

para que él no tuviese ocasion de criticarme.
COMO SE FORJA UN HOMBRE NUEVO

Mi padre habia asistido dos afios a la escuela y leia
bastante

bien como para llevar los libros. Mi madre era
totalmente

analfabeta. Ambos eran originarios de familias
campesinas. Yo

era el “letrado”

de la familia. Yo conocia los



clasicos, perono

les amaba. Lo que me gustaba eran las novelas de la
China

antigua y sobre todo las historias de las revueltas.
Lei el Yo-Fei

Chuan (Chin Chung Chuan) Shui Hu Shuan, Fan
Tang, San

Kuo y Hsi Yu Chi, todavia joven y engafiando la
vigilancia de

mi antiguo maestro que detestaba estos libros
“fueradelaley”y

que calificaba de perversos. Los leia en clase,
cubriéndolos con

un clasico cuando el profesor pasaba a milado. Era
lo que

hacian la mayor parte de mis camaradas.
Aprendiamos muchas

historias de memorias y las discutiamos a me nudo.
Sabiamos

mas que el antiguo viejo del pueblo que las amaba
tambiény

que nos contaba historias a cambio de las nuestras.
Creo quees

posible que yo haya sido influenciado por tales
libros leidos en

una edad en que se es muy impresionable.

En fin, cuando yo tenia trece afios abandoné la
escuela

primaria y empecé a trabajar muchas horas en la
finca para

ayudar al obrero agricola, haciendo el trabajo de un
hombre
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durante el dia y en la tarde llevaba los libros de mi
padre. A

pesar de todo, logré proseguir mis lecturas
devorando todolo

que encontraba, excepto los clasicos. Esto enoj6 a
mi padre

quien queria que yo dominase a fondo a los
clasicos, sobre todo

después que él habia perdido un pleito, gracias a
una cita

emitida en el momento preciso por su adversario.
Enlanoche

cerraba la ventana de mi dormitorio para que mi
padre noviese

la luz. Es asi como lei un libro que se titulaba
Palabras de

advertencia. Los autores, viejos escritores
partidarios de las

reformas, pensaban quela debilidad de China venia
de sufalta

de maquinaria occidental: ferrocarriles, teléfonos,
telégrafo,

barcos a vapor. Querian que éstos fueran
introducidos al pais.

Mi padre consideraba que la lectura de tales libros
eranuna

pérdida de tiempo. Queria que leyese algo util,
como los

clasicos, para ayudarlo a ganarlos pleitos.

Yo continué leyendo las antiguas novelas y los
viejos

relatos de la literatura china. Un dia descubri un
rasgo particular

de estas historias y era la ausencia de los
campesinos que

trabajaban la tierra. Todos los héroes eran
guerreros,

funcionarios o letrados; jamas un campe sino era el
héroe.

Pensé durante dos afios, después analicé el
contenido de estas

historias. Des cubri que elevaban a las nubes a los
soldadosy

los amos del pueblo que no habian trabajado la
tierra porque la

poseian, ylavigilaban y ha cian que los campesinos
la

trabajaran para ellos.

Mi padre fue en su juventud y en su madurez un
escéptico,

en cambio mi madre era devota de Buda. Esta daba
una

educaciéon religiosa a sus nifios, quienes se
entristecian por el

hecho de que su padre fuese un incrédulo. A los
nueve afos

discuti seriamente con mi madre el problema que
planteabala
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incredulidad de mi padre. Entonces y mas tarde,
hicimos varias

tentativas para convencerlo, sin tener éxito. Nos
maldijoy

abrumados por sus ataques nos retitamos a
elaborar un nuevo

plan. Pero él no tenia nada que ver con los dioses.
Sin embargo,

mis lecturas me influenciaron poco a poco y llegué
asercada

vez mas escéptico. Mi madre se dio cuenta y me
regafié por mi

indiferencia hacia los requerimientos de la fe, pero
mi padre no

hizo ningtn comentario. Después, un dia que
estabafuerade

casa cobrando un dinero, encontré un tigre. El
encuentro

sorprendi6 al tigre, que huy6 de inmediato, pero mi
padre quedo

mas sorprendido aun de haber escapado a este
peligro,y como

consecuencia de ello reflexioné mucho sobre este
peligro.

Empez6 a preguntarse si acaso no habia ofendido a
los dioses.

Desde entonces se mostré mas respetuoso hacia el
budismoy

quemaba incienso de tiempo en tiempo. No
obstante, cuando mi

“caida” se acentud, él no intervino. Se contentaba
conimplorar

alos dioses cuando estaba en apuros.

Las Palabras de advertencia estimularon mis
deseos de

continuar mis estudios. Estaba disgustado con mi
trabajoenla

finca. Mi padre, naturalmente, se opuso a este
proyecto.

Pelearnos por este asunto, enseguida me escapé de
la casa. Me

fui a la casa de un estudiante de derecho y alli
trabajé durante

seis meses. Luego Volvi a estudiar los cla sicos con



un antiguo

letrado chino y lei también muchos articulos de
algunos libros

contemporaneos.

ELDESPERTARDE UN REVOLUCIONARIO

En este momento se produjo en Hunan un hecho que
influencié toda mivida. Ante la pequefia escuela china
donde

estudiaba noté junto con mis condiscipulos que
numerosos

13

comerciantes de habas llegaban de Changsha. Como
nosotros

les preguntasemos por qué habian abandonado la
ciudad, nos

hablaron de una importante revuelta que se habia
producido alli.

Hubo alla en ese afio una grave hambrunay miles de
hombres de Changsha no tenian qué comer. Enviaron
una

delegacion ante el gobernador civil para obtener
socortos, pero

éste les respondi6 con altivez:
ustedes qué

comer? La ciudad esta llena de alimentos. Yo tengo
mas cada

dia”. Cuando se supo la respuesta del gobernador, la
colera

crecio. Se llevaron a efecto reuniones publicas, se
organizé una

manifestacion. Los hambrientos ataca ron el palacio
dela

Gobernacion, derribaron el mastil de la bandera,
simbolo del

poder y expulsaron al gobernador. Con motivo de lo
cualel

Ministro del Interior, desde su caballo, dijo al pueblo
queel

gobierno tomaria medidas para venir en su auxilio. El
ministro

fue sincero en su promesa, pero el emperador lo
desautorizoy

se lo acusé de estar en relaciones intimas con “el
populacho”y

fue despedido. Un nuevo gobernador fue nombrado en
sulugar,

el cual des-de su llegada ordené el arresto de los que
habian

dirigido el movimiento. Muchos de éstos fue ron
decapitadosy

sus cabezas expuestas sobre las picas parahaceruna
advertencia alos futuros “rebeldes”.

Estasituacion fue discutida durante varios dias enla
escuela. A mi me impresioné mucho. La mayor parte
delos

estudiantes simpatizaban con los “revoltosos”, pero

“s Por qué no tienen

como
observadores. No comprendian que este
acontecimiento tuviese

alguna relaciéon con sus propias vidas. No les
interesaba nada

mas que como un acontecimiento excitante. Pero yo
nolohe

olvidado jamas. Adivinaba que con los rebeldes habia
mucha
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gente sencilla como mi propia familia y yo sentia
profundamente la injusticia del tratamiento que se les
habia

dado.

LAPRUEBADEFUEGO

Poco después se produjo en Chao-Chang un conflicto
entre

los miembros de una sociedad secreta, el Ke Lao Huiy
el

propietario dellugar. Este los llevo ante los tribunales y
como

era un poderoso sefior, comproé la decision en su favor.
Los

miembros del Ke Lao Hui fueron perseguidos. Pero en
vez de

someterse, se rebelaron contra el propietario y contra
el

gobierno y se retiraron hacia una montafia de la
region, donde

construyeron una plaza fuerte. Se envié contra ellos
tropasyel

propietario ech6 a correr la especie de que habian
sacrificado un

nifio cuando se declararon en rebeldia. El jefe de los
rebeldes

se llamaba Pang el Tallador de Piedras de Molino.
Fueron

finalmente derrotados y Pang debié huir. Fue
arrestadoy

decapitado. A los ojos de los estudiantes, sin embargo,
adquirio

el caracter de un héroe puesto que todos estaban con
los

rebeldes.

El afo siguiente, antes de la nueva cosecha, las
reservas de

arroz de invierno disminuyeron, produciéndose en
nuestro

distrito escasez de alimentos. Los pobres pidieron a
los

hacendados ricos y organizaron un movimiento que se
llamé:

“Comamos arroz sin pagarlo”. Mi padre era -un
comerciante

ricoy exportaba mucho grano de nuestro distrito hacia
la



ciudad, a pesar de la escasez. Uno de sus
cargamentos fue

asaltado por los habitantes pobres del pueblo y su
colerano

conoci6 limites. No estuve de su parte. Al mismo
tiempo

encontraba que los hambrientos se habian
equivocado al

emplear este método.
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Otrainfluencia que sufri en esta épocafuelade un
profesor “extremista” en una escuela primaria
local. Era

“extremista” porque no estaba de acuerdo con el
budismoy

queria suprimir los dioses. Inducia a las personas a
convertir sus

templos en escuelas. Era una personalidad muy
discutida. Yole

admirabay estaba de acuerdo con sus ideas.
SOBERANIA AMENAZADA

Todos estos hechos unidos forjaron
definitivamente mi

espiritu de joven inclinado ya a la rebeldia. Es en
esta época

también cuando empecé a poseer cierto grado de
conciencia

politica, especialmente después de haber leido un
panfleto que

trataba del desmembramiento de China. Recuerdo
todavia hoy

que este panfleto comenzaba con esta frase: “; La
China cae

bajo el yugo !” Se hablaba de la ocupacion por el
Japonde

Corea y de Formosa, de la pérdida de la soberania
Chinaen

Indochina, en Birmania y en otras partes. Después
deleerlo,

desesperé por el porvenir de mi pais y comencé a
trabajar porlo

que era el deber de todos, ayudar a salvarlo.

Mi padre decidié ponerme como aprendiz en casa
deun

mercader de arroz con el que estaba en relaciones.
Enun

principio no me opuse pensando que esto podria
serinteresante.

Pero es cuché hablar en aquel tiempo de una nueva
es cuela

diferente de las otras y resolvi ir a ella a pesar de la
oposicion

de mi padre. Esta escuela se encontraba en el
condado de

Hsiang Hsiang, donde vivia la familia de mi madre.
Uno de mis

primos asistia a esa escuela. Me habl6 de la nueva
escuelayde

los cambios ocurridos en la “educaciéon moderna”.
Se hablaba

poco de los clasicos y se ensefiaba mucho la

“ciencia nueva” del
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occidente. Los métodos de educacion en si mismos
eran

totalmente “radicales”.

Fui con mi primo a inscribirme en la escuela.
Declaré que

era de Hsiang Hsiang porque pensé que la escuela
estaba abierta

so6lo a aquellos que habian nacido alli. Mas tarde
regularicé mi

situacion declarando que habia nacido en Hsiang
Tan, cuando

comprendi que estaba abierta para todos. Pagué
cinco meses de

pension, el aloja miento y todo el material necesario
paralos

estudios. Finalmente mi padre consinti6 en
dejarme estudiar

después de que los amigos le dijeron que esta
“educacion

avanzada” haria crecer mis capacidades vy
obtendria provecho

de ello. Era la primera vez que me alejaba de mi
hogar mas de

cincuenta Ii. Tenia dieciséis afios.
ELENCUENTRO CON LA CIENCIA

En esta escuela nueva pude estudiar las ciencias
naturalesy

las nuevas materias de la ensefianza occidental.
Otro hecho

notable es que uno de los profesores volvia de hacer
sus

estudios en el Japon y usaba una coleta falsa. Se
adivinabaen

seguida que esta coleta era falsa. Todo el mundo se
reiade ély

lo llamaban “el falso diablo extranjero”.

Nunca mas volvi a ver tantos nifios juntos. La mayor
parte

eran hijos de propietarios y llevaban vestidos
costosos. Muy

pocos campesinos podian permitirse enviar a sus
hijos a tal

escuelay yo estaba vestido mas pobremente que los
otros. No

tenia mas que un traje completo decente. Los
estudiantes no

llevaban la toga que estaba reservada para los
maestrosy solo

los “diablos extranjeros” podian usar ropa
extranjera. Muchos

estudiantes ricos se reian de mi porque llevaba mi
chaquetay

mi pantaléon rotos. A pesar de todo, yo tenia amigos
entre ellos
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y en particular dos, que fueron para mi buenos
camaradas. Uno

de ellos es hoy dia escritor y vive en la Rusia
Soviética. No me

querian porque no habia nacido en Hsiang Hsiang.
Eramuy

importante haber nacido alli y también muy
importante ser de



cierto distrito de Hsiang Hsiang. Existia un distrito
superior,

uno inferior y uno medio; el inferior y el superior
luchaban

constantemente por razones puramente regionales.
Ninguno

podia resignarse a que el otro existiera. En esta
guerrayo era

neutral porque no habia nacido en ninguno de ellos.
En

consecuencia las tres partes me despreciaban. Me
sentia

moralmente muy abatido.

Progresé mucho en esta escuela. Los profesores me
apreciaban, sobre todo los que ensefiaban los
clasicos porque

escribia hermosas disertaciones a la manera
clasica. Peroyono

tenia el espiritu de los clasicos. Lei dos libros que
me envi6 mi

primo, que relataban el movimiento de Reforma de
Kang Yu-

wei. Uno se titulaba “Diario del Pueblo Nuevo” y
fue publicado

por Liang Chi-shao. Lo lei y lo relei hasta
aprendérmelo de

memoria. Senti gran admiracién por ambos autores
y estuve

muy reconocido hacia mi primo a quien crei
entonces

progresista, pero se transformé6 después en
contrarrevolucionario,

miembro de la alta sociedad y se uni6 a los
reaccionarios

durante el periodo de la gran revolucion de 1925-27.
Muchos estudiantes no querian al “falso dia blo
extranjero”

a causa de su inhumana coleta y nunca le
escucharon hablar del

Japon. Ensefiaba musica e inglés. Una de sus
canciones era

japonesa y tenia por titulo: “El combate sobre el
Mar Amarillo”.

Recuerdo todavia algunos de sus encantadores
Versos:
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La golondrina canta

y el ruisefior danza

y los verdes campos son bellos en Primavera.

Las flores de los granados mueren enrojecidas,

los abedules tienen las hojas verdes.

Es unarepresentacion nueva.

En esta época conociay sentiala belleza del Japon,
también sentia un poco de su orgullo y su poder en
este canto de

su victoria sobre Rusia. No pensaba que existia
también un

Japon barbaro, el que conocemos hoy.

Es todo lo que aprendi del “falso diablo
extranjero”.

Recuerdo también que en ese tiempo supe que el
emperador y Tzu Hsi, la emperatriz viuda habian
muerto,

aunque el nuevo emperador Pu Yi gobernaba ya
desde hacia

dos afnos. Yo no era aan anti-monarquista y
consideraba al

emperador y a la mayor parte de los funcionarios
como

hombres honestos, justos e inteligentes. Habria
sido necesario

solamente que ellos ayudaran a las reformas de
Kang Yu-wei.

Estaba fascinado por los relatos sobre los maestros
delavieja

China: Yao, Shung, Chin Shih Huang Ti, y Han
Wu-ti. Leia

muchos libros sobre ellos. Estudiaba también en
esta época

historia extranjera y geografia. Oi por primera vez
hablar de

América en un articulo que se referia ala revolucion
americana

y contenia una frase que expresaba
aproximadamente: “Después

de ocho afios de una guerra dificil, Washington
obtuvola

victoria y organiz6 su pais”. En un libro que tenia
por titulo:

“Los grandes héroes del mundo” lei también
relatos sobre

Napoleoén, Catalina de Rusia, Pedro el Grande,
Wellington,

Gladstone, Rousseau, Montesquieuy Lincoln.

En esta época me entraron deseos de conocer
Chang-sha,la
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gran ciudad, capital de la provincia, que se
encontraba a 120

km. de distancia. Decian que esta ciudad era muy
grande, que

tenia muchisimos habitantes, numerosas escuelas
y el palacio

del gobernador. Era, por lo tanto, un lugar
magnifico. Estaba

Ansioso de ir alli y entrar a la escuela secundaria
destinada alos

habitantes de Hsiang Hsiang. Ese invierno solicité
auno de mis

profesores de la escuela primaria superior que me
presentara a

ese establecimiento secundario. Acepté y me dirigi
a Changsha,

muy inquieto, temiendo ser rechazado y
atreviéndome

apenas a creer que pudiera realmente llegar a ser
alumno de esa

gran es cuela. Ante mi asombro, fui admitido sin
dificultades.

Pero los acontecimientos politicos se precipitarony
s6lo pude

permanecer alli seis meses.

Fue en Chang-sha donde lei el primer periédico:
“Fuerza

Popular” (Min Lin Pao), diario revolucionario
nacionalista que

hablaba de la sublevacion en Cantén contra la
dinastia Manchu

y de la muerte de setenta y dos héroes dirigidos por
un hombre



originario de Hunan, llamado Wang Hsing. Esta
historia me

caus6 mucha impresion y el “Mi Lin Pao” fue para
miun gran

estimulante. Su redactor jefe era Yu Yu-Yen, que
mas tarde

lleg6 a ser un dirigente célebre del Kuomintang. O1i
hablar

también de Sun Yat-sen y del programa de Tung
Men Hui. El

pais estaba en los albores de la Primera Revolucidn.
Me sentia

tan conmovido que escribi un articulo y lo coloqué
enunade

las paredes de la escuela. Era la primera vez que
expresabauna

opinidn politicay no estaba del todo clara. No habia
abandonado mi admiraciéon por Kan Yu-wei y Ling
Chi-chao.

No compren dia exactamente las diferencias que
existian entre

ellos. Asi, pues, decia en mi articulo que Sun Yat-
sen debia

volver del Japon para presidir un nuevo gobierno,
que Kan Yu-
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wei debia ser nombrado primer ministro y Liang
Chi-chao

ministro de Asuntos Extranjeros.

El movimiento dirigido contra los extranjeros nacio
a

propdsito de la construcciéon del ferrocarril
Szechuan-Hankeu,y

la exigencia popular para la convocacién de un
Parlamento fue

cobrando amplitud. En respuesta, el emperador
decreto

simplemente la creacion de un cuerpo de
consejeros. Los

estudiantes de mi escuela se alborotaron mas y
mas,

manifestando sus sentimientos antimanchues
rebelandose contra

la coleta. Uno de mis amigos y yo nos cortamos
nuestras coletas

pero otros que habian prometido hacerlo no
cumplieron su

Promesa. Mi amigo y yo los atacamos por sorpresa
yles

cortamos las coletas a la fuerza, de manera que mas
de diez

cayeron bajo nuestras tijeras. Asi, en poco tiempo,
yo habia

pasado de burlarme de la falsa coleta del “falso
diablo

extranjero” a reclamar la supresion total de las
coletas. {Como

una idea politica puede cambiar un punto de vista!
Yo discutia con un amigo estudiante de derecho
acercade

estos sucesos. El estudiante de derecho sostenia
que el cuerpo,

la piel, los cabellos y las ufias vienen de nuestros
padresyno

deben ser destruidas, citando los clasicos en apoyo
de su teoria.

Yo y los enemigos de la coleta sosteniamos una

contra teoria

con base politica anti manchu y lo redujimos al
silencio.

SEISMESES EN ELEJERCITO

Después de la sublevacion de Wuhan, dirigida por
Li

Yuan-hung, se decret6 la Ley Marcial en Hunan. La
escena

politica cambié rapida mente. Un dia, un
revolucionariolleg6 a

la es cuela y pronuncié un discurso emocionante,
conla

autorizacion del director. Siete u ocho estudiantes
se levantaron
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entre el auditorio para apoyarlo, denunciando a los
manchuesy

llamando a la accién para establecer la Republica.
Todos

escucharon muy atentos. En medio de un silencio
total el orador

de la Revolucion, uno de los funcionarios de Li-
Yuan-hung,

hablé ante los excitados estudiantes.

Cuatro o cinco dias después de haber escucha do
este

discurso, decidi unirme al ejército revolucionario
de Li Yuanhung.

Con varios de mis camaradas, decidi dirigirme a
Hankeu,

y reunimos algo de dinero gracias a nuestros
condiscipulos.

Como habia oido decir que las calles de Hankeu
estaban muy

anegadas y que era necesario usar botas, fui a
pedirle unas

prestadas a un amigo que estaba en el ejército,
acantonado fuera

de los muros de la ciudad. Los centinelas de la
guarnicion me

detuvieron. La plaza estaba en plena actividad, por
primeravez,

los sol dados habian recibido municiones y se
desbordaban por

las calles.

Los rebeldes se acercaban a la ciudad siguiendo la
linea del

ferrocarril Cantén-Hankeu y los combates habian
comenzado.

Hubo una gran batalla fuera de los muros de
Chang-sha. Al

mismo tiempo se produjo una sublevacion en el
interior dela

ciudad; las puertas fueron atacadas y tomadas por
los

trabajadores chinos. Pasé por una de ellas al entrar
de nuevoala

ciudad. En seguida, desde un lugar elevado,
contemplé el

desarrollo de la batalla hasta que vila bandera Han
(Han

significa chino) izarse sobre el palacio de gobierno.
Erauna

bandera blanca que tenia escrita la palabra Han.
Volviala

escuela que estaba custodiada militarmente.

Al dia siguiente, se constituyé un gobierno militar.



Dos

miembros importantes del Ke Lao Hui fueron
designados

gobernador y vicegobernador. Ellos eran Chao Ta-
fengy Chen-

e

Tso-hsing. La nueva administraciéon se instalé en
loslocales

ocupados hasta entonces por los consejeros
provinciales cuyo

jefe Tan Yen-kai, fue destituido. El Consejo mismo
fue

suprimido. Entre los archivos manchues
encontrados porlos

revolucionarios, habia algunos ejemplares de una
peticion que

exigiala convocatoria de un Parlamento. El original
habia sido

escrito con sangre por Hsu Teh-lih, que es
actualmente

comisario de Educacion en el gobierno. Hsu se
corté un dedo

como prueba de sinceridad y re solucién; su
peticion

comenzaba por esta frase: “Haciendo votos por la
convocatotria

de un Par lamento, saludo a los delegados
provinciales de

Pekin, cortandome mi dedo”.

Elnuevo gobernadory el vicegobernador no
permanecieron mucho tiempo en sus puestos.
Ellos no eran

malos y tenian algunos principios revolucionarios,
pero eran

pobres y representaban los intereses de los
oprimidos. Los

propietarios y los comerciantes no estaban
contentos con ellos.

Algunos dias mas tarde, vi sus cuerpos tendidos en
la calle. Tan

Yen-kai, representante de los propietarios y los
militaristas de

Human, habia organizado una revuelta contra
ellos.

Muchos estudiantes se unieron entonces al ejército.
Un

ejército de estudiantes se habia organizado: entre
ellos estaba

Tang Sheng-chih. No me gustaba el ejército de
estudiantes;

consideraba que sus principios no eran claros.
Decidi, mas bien,

unirme al ejército regular y ayudar al éxito de la
revolucion. El

emperador Ching no habia abdicado aun y era un
periodo de

lucha.

Mi paga era de siete dolares por mes —esto es mas
delo

que he recibido en el Ejército Rojo, sin embargo—
y gastaba

dos dolares al mes en alimentacion. También debia
comprar el
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agua. Los soldados traian el agua ala ciudad desde
el exterior,

pero siendo yo un estudiante, no podia permitirme
este

menestery la compraba alos aguadores. El resto de
mipaga,lo

gastaba en periodicos, de los cuales era un ferviente
lector.

Entre los diarios que hablaban de la Revolucion,
estaba el

Hsiang Kiang Daily News (Hsiang Kiang Erh
Pao). Enélse

discutia sobre el socialismo y fue en sus columnas
dondelei por

primera vez esta palabra. Yo también discutia sobre
socialismo,

o mas bien, sobre social reformismo, con otros
estudiantesy

soldados. Escribi con entusiasmo a varios de mis
condiscipulos

sobre este tema, pero s6lo uno me respondid
diciéndome que

estaba de acuerdo conmigo.

En mi escuadra habia un minero de Hunan y un
herrero que

eran mis amigos. El resto era mediocre y entre ellos
habia un

bribéon completo. Persuadi a otros dos estudiantes
para que se

unieran al ejército y llegué a estar en muy buenas
relaciones con

el jefe del peloton y la mayoria de los soldados. Yo
sabia

escribir, conocia los libros y se respetaba mi “gran
sabiduria”.

Les ayudaba escribiéndoles sus cartas.

El resultado de la revoluciéon no estaba seguro.
Ching

todavia no habia abandonado entera mente el poder
yenelseno

del Kuomintang existian rivalidades por la
direccion. Se decia

en Hunan que la guerra continuaria inevitable
mente. Varios

ejércitos se organizaban contra los manchues y
contra Yuan

Shih-kai. El ejército de Hunan era uno de ellos.
Peroenel

momento que los de Hunan se preparaban a entrar
en escena,

Sun Yat-sen y Yuan Shih-kai llega ron a un acuerdo,
el Nortey

el Sur fueron “unificados” y el gobierno de Nankin
disuelto.

Pensando que la revolucion habia terminado, me
retiré del
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ejército y decidi volver de nuevo a mis libros. Habia
sido

soldado durante seis meses.

AVENTURAS ESCOLARES

Me dediqué aleerlos avisos de los diarios. Muchas
escuela s se abrian entonces y utilizaban este medio
paraatraer

nuevos estudiantes. Yo carecia de criterio particular
parajuzgar

estas escuelas; no sabia exactamente que queria
hacer. El aviso



de una escuela de Policia me llamé la atenciéon y me
inscribi

para ser admitido en ella. Pero antes de dar examen
leiun

anuncio de una “escuela” para fabricantes de
jabon. No se

exigia ninguna educacién previa, la pension era
gratuitay se

prometia un pequeiio salario a los alumnos. Era un
aviso

atrayente. Se hablaba de los grandes beneficios
sociales dela

fabricacion de jabon, de co6mo enriqueceria al paisy
alos

individuos. Cambi¢ de opinidn respecto de la
escuelade

policias y decidi convertirme en un fabricante de
jabon. Pagué,

alli también, un délar por inscribirme.

Entretanto, uno de mis amigos habia comenzado a
estudiar

derecho y me instaba a que entrara a su escuela.
Justamente lei

un seductor aviso de esta escuela en el cual se
prometian cosas

bellisimas: los estudiantes aprenderian leyes en tres
afios, al

término de los cuales se transformarian
instantaneamente en

mandarines. Mi amigo continué elogiandome su
escuela, hasta

que escribi a mi familia repitiéndoles todas las
promesas que

hacia el anuncio y pidiéndoles dinero para mis
estudios. Les

pinté un brillante cuadro de mi porvenir como
juristay

mandarin. Pagué un doélar para inscribirme y
esperéla

contestacion de mi familia.

El azar intervino de nuevo bajo la forma del aviso de
una
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escuela comercial. Otro amigo me dijo que el pais
atravesaba

por una crisis eco némicay que, por lo tanto, habia
gran

necesidad de economistas que pudieran levantar la
economia

nacional. Este argumento me persuadid y gasté un
nuevo dolar

para inscribirme en esta escuela comercial
secundaria. Quedé

entre los primeros y fui admitido. Sin embargo,
continuaba

leyendo los avisos: un dia lei uno que ensalzaba los
encantos de

una escuela superior de comercio que dependia del
gobierno;

oftrecia un vasto programay oi decir que sus profeso
res eran

muy capaces. Decidi que mas valia llegar a ser un
experto

comercial en esta escuela:

pagué mi délar, me inscribi y en seguida
comuniqué mi

decisién a mis padres. Esta fue muy bien acogida.
Mi padre

comprendié6 de inmediato las ventajas de la
habilidad comercial.

Entré a esta escuelay permaneci alli un mes.

Lo malo fue que en mi nueva escuela, como pude
darme

cuenta, la mayor parte de los cursos se hacian en
inglés, yyo, al

igual que muchos otros alumnos, sabia muy poco
inglés, en

realidad, el alfabeto y casi nada mas. Obro
inconveniente era

que en la escuela no habia profesor de inglés.
Disgustado, me

retiré al final del primer mes y de nuevo me dediqué
aleerlos

avisos.

Mi aventura escolar subsiguiente fue la Primera
Escuela

Secundaria Provincial. Me inscribi en ella pagando
un dolar,

rendi el examen de admision y pasé ala cabeza dela
listade

candidatos. Era una gran escuela con muchos
alumnosy

numerosos profesores. Un profesor chino que me
tomo aprecio

a causa de mis aficciones literarias, signific6 una
gran ayuda

para mi. Me presté una obra titulada: “Croénicas y
Comentarios

Imperiales”, que contenia los edictos imperiales y
las criticas de

Chien Lung.

26

AUTOEDUCACION

Por esta época, un deposito de polvora hizo
explosion en

Chang-sha. Se produjo un enorme incendio que
provoco gran

interés entre los estudiantes. Estallaron toneladas
de municiones

y obuses, la po6lvora arrojo6 intensas llamaradas. Era
mejor que

los fuegos artificiales. Un mes después, Tan Yen-
kai fue

destituido por Yuan Shih-kai que controlaba
entonces la

maquina politica de la Republica. Tan Hsiang-
ming reemplazé

a Tan Yen-kai y comenzé a preparar el retorno al
poderde

Yuan.

No me agradabala Primera Escuela Secundaria. Su
programa era limitado y su reglamento discutible.
Ademas,

después de leer las “Crénicas y Comentarios
Imperiales” habia

llegado ala conclusion de que haria mejorleyendoy
estudiando

por mi cuenta. Al cabo de seis meses dejé la escuela
yyo

mismo me elaboré un pro grama de estudios que
consistia enir

a leer todos los dias a la Biblioteca Provincial de



Hunan. Segui

este programa con conciencia y regularidad y
considero que los

seis meses pasados en esta forma me fueron
sumamente

provechosos. Al mediodia suspendia mis lecturas,
solo el

tiempo indispensable para comprar y comer dos
pasteles de

arroz que constituian mi comida diaria. Todos los
dias

permanecia enla Biblioteca hastala hora del cierre.
Durante este periodo de autoeducacion lei muchos
libros,

estudié geografia del mundo e historia universal.
Alli, por

primera vez, viy estudié, con gran interés, un mapa
del mundo,

Lei La riqueza de las naciones, de Adam Smith, El
origende

las especies, de Darwin y un libro de moral de John
Stuart Mill.

Lei las obras de Rousseau, la Logica, de Spencer y
El espiritu

delasleyes de Montesquieu. Mezclabalale cturade
novelas,
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poesias y relatos de la antigua Grecia con el estudio
dela

historia y geografia de Rusia, América, Inglaterra,
Franciay

otros paises.

Vivia en aquel tiempo en una hospederia comuan
para gente

originaria del distrito de Hsiang Hsiang. Habia alli
muchos

soldados, hombres que habian “renunciado” al
ejército o que

hanero. Estudiantes y soldados refiian
constantemente en esta

casa y una noche se desencadenaron las
hostilidades. Los

soldados atacaron e intentaron matar a los
estudiantes. Yome

escap¢ escondiéndome en la pieza de bafio hasta el
final del

combate.

En esta época no tenia dinero pues mi familia
rehusaba

mantenerme a menos que entrara en una escuela, y
puesto que

ya no podia contar con la hospederia, me puse a
buscarun

nuevo alojamiento. Entre tanto, habia..
reflexionado seriamente

acerca de mi “porvenir” y resolvi que yo estaba
hecho parala

enseflanza. Comencé otra vez a leer los anuncios y
undia

descubri un atrayente aviso de la Escuela Normal
de Hunan. Me

informé con interés de las ventajas que se
enumeraban: no se

exigia ningun diploma para entrar, el alojamiento y
la pension

eran baratos. Dos de mis amigos me insistian,

asimismo, para

que entrara alli. Ellos necesitaban mi ayuda para
escribirla

disertaciéon de ingreso. Comuniqué mis
intenciones a mi familia

y tecibi su consentimiento. Escribi las
disertaciones de mis dos

amigos y la mia. Nos admitieron a los tres (de
hecho, yo habia

sido admitido tres veces). No pensaba entonces
que esto

constituyera un acto inmoral; era s6lo una cuestion
de

camaraderia.
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ENLAESCUELANORMAL

Permaneci cinco afios en la Escuela Normal,
consiguiendo

al fin resistir las tentaciones de nuevos anuncios y
obtuve mi

diploma. Durante este periodo de la Escuela
Normal de Hunan,

ocurrieron muchos acontecimientos y mis ideas
politicas

comenzaron a tomar forma. Igualmente, fue
entonces cuando

tuve mis primeras experiencias de acciéon social.

En esta nueva escuela habia muchas normas y yo
me

hallaba de acuerdo con muy pocas. Asi, por
ejemplo, me oponia

a los cursos obligatorios de ciencias naturales,
porque queria

especializarme en ciencias sociales. Las ciencias
naturales no

me interesaban particularmente y no hacia ningun
esfuerzo por

aplicarme en ellas: obtenia las peores notas en esta
materia. Por

sobre todo, yo detestaba cierto curso obligatorio de
dibujo de

naturalezas muertas. Me parecia estupido. Tomé la
costumbre

de inventar un tema lo mas simple posible,
terminarlo en forma

rapida y mandarme cambiar de la clase. Recuerdo
haber

dibujado una puesta de sol representandola por una
linearecta

con un semicirculo encima. En otra ocasiéon, en un
examende

dibujo, me contenté con trazar un évalo y dije que
eraun huevo.

Obtuve cuarenta puntos por el dibujo y fracasé en el
examen.

Afortunada mente, mis notas eran excelentes en
ciencias

sociales y compensaban las que obtenia en estas
otras materias.

Un profesor chino a quien los estudiantes
apodaban “Yuan

de la Gran Barba”, se burlaba de mi manera de
escribir,

tachandola de “periodistica”. Despreciaba a Liang
Chi-chao que

era mi modelo y lo consideraba un semianalfabeto.



Debi

cambiar de estilo. Estudié las obras de Han Yu y
aprendia
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manejarlavieja fraseologia delos clasicos.

Asi pues, gracias a Yuan de la Gran Barba, puedo hoy
dia

escribir pasablemente en el estilo de los clasicos si es
necesario.

El profesor que mas impresion me hizo fue Yang Chen-
chi,

que acababa de llegar de Inglaterra donde habia hecho
sus

estudios: debia encontrarme mas tarde intimamente
ligadoasu

vida. Ensefiaba moral, era idealista y hombre de gran
caracter.

Creia firmemente en sumoral y trataba de infundir a sus
alumnos el deseo de llegar a ser hombres justos,
honrados,

virtuosos, utiles a la sociedad. Bajo su influencia, lei un
libro de

moral traducido por Tsai Yuan-pei y escribi un ensayo
que

titulé La energia del espiritu. Yo era entonces un
idealistay

este en sayo fue muy apreciado por mi profesor Yang
Chen-chi

desde su punto de vista idealista. Me otorg6 por este
trabajo la

nota 100.

Un profesor llamado Tang me dio ejempla res viejos del
Diario del Pueblo (Min Pao), que lei con vivo interés.
Allime

enteré de la accion y el programa de Tung Meng Hui 1.
Undia

lei un ejemplar del Min Pao donde se referia la historia
de dos

estudiantes chinos que viajaban a través de Chinay que
habian

llegado a Tat-sienlu, en la frontera del Tibet. Me senti
inspirado

y quise seguir el ejemplo, pero no tenia dinero de modo
que

decidi viajar porla provincia de Hunan, para comenzar.
El verano siguiente emprendi un via je a pie por la
provincia

y recorri cinco condados. Me acompafiaba un
estudiante, Hsiao

Yu. Atravesamos estos cinco condados sin gastar un
centavo.

1 El Tung Meng Hui, sociedad secreta revolucionaria,
fundada

por el Dr. Sun Yat-sen, que precedi6 al Kuomintang.
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Los campesinos, nos proporcionaban alimentos y lugar
donde

dormir; en todas partes nos acogian gentilmente.

Mi compafiero de viaje, Hsiao Yu, fue mas tarde
funcionario del Kuomintang, bajo las 6rdenes de Yi Pei-
chi

(que era entonces director de la Escuela Normal de
Hunan).Yi

Pei-chi lleg6 a ser un alto funcionario en Nankin y
nombr6 a

Hsiao conservador del Museo de Pekin. Hsiao vendio
algunos

de los mas preciosos tesoros del museo y huyé con el

dinero en

1934.

Sintiendo necesidad de tener algunos amigos intimos,
inserté un aviso en un diario de Chang-sha en el que
solicitaba

tomar contacto con jovenes que se interesaran por una
actividad

patridtica. Yo precisaba: jovenes decididos, audaces,
prestos a

hacer sacrificios por su pais. Recibi tres y media
respuestas.

Una procedia de Liu Chian-Lung, que ingresaria luego
al

Partido Comunistay lo traicionaria mas tarde. Las otras
dos

emanaban de jévenes que se convertirian después en
ultrarreaccionarios. La respuesta afirmativa
medias” erade

un joven llamado Li Li-san2. Li escuché todo lo que yo
tenia

que decir, en seguida se march6 sin hacer por su parte
ninguna

proposicion precisay nuestra entrevista no fue mas alla.
Poco apoco, sin embargo, iba agrupando en torno mio
algunos estudiantes. Estaba formado el nucleo de lo
que debia

transformarse en una sociedad destinada a jugar un
importante

papel en los asuntos chinos y en el destino de China.
Eraun

pequefio grupo de hombres serios, que no tenian
tiempo de

hablar sobre temas insignificantes. Todo lo que hacian,
todolo

que decian tenia una finalidad. No disponian de tiempo
parael

2 Li Li-san fue responsable de la famosa “Linea Li Li-
san” ala

cual Mao Tse Tung se opuso violentamente.
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amor o el “romance” y pensaban que los tiempos eran
demasiados graves y la necesidad de saber demasiado
urgente

para hablar de mujeres o de asuntos personales. Las
mujeres no

me interesaban. Mis padres me habian casado a los
catorce aflos

con una muchacha de veinte.

No habia vivido con ella (y nunca lo hice después). No
la

consideraba como mi mujer y en esta época no pensaba
mucho

en ella. Ademas de las discusiones sobre el encanto
femenino,

que por lo general tienen un lugar importante en la vida
delos

jovenes de esta edad, mis compafieros también
desechaban de

sus conversaciones las cosas de la vida cotidiana.
Recuerdo

haberme encontrado una vez en casa de un amigo que
empezo a

hablarme de cierta compra de carne, llamoé a un criado
para

hablarle de ello delante mio y lo mandé a comprar un
pedazo.

Yo me aburriyno volvi avisitarlo. Mis amigos y yo
preferiamos hablar inicamente de temas importantes:

C(a



la

naturaleza humana, la sociedad china, el mundo y el
universo.

Practicabamos con ardorla educacion fisica. Durante las
vacaciones de invierno caminabamos a través de los
campos,

bordeabamos los muros de la ciudad, escalabamos las
montafas

y nadabamos en los rios. Si llovia, nos sacabamos la
camisay

llamabamos a esto “tomar un bafio de lluvia”. Si
calentaba el

sol, también nos quitabamos la camisa y llamabamos a
esto

“tomar un bafio de sol”. En el viento de primavera,
proclamabamos que se trataba de un nuevo deporte: “el
bafio de

viento”. Dormiamos al aire libre hasta los primeros frios

y
nadabamos en los rios helados. Todo esto formaba parte

del

“entrenamiento del cuerpo”. Esto ayudé mucho, tal vez,
a

darme esa resistencia fisica que tanto deberia necesitar
mas
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tarde para mis idas y venidas en China del sury durante la
Gran

Marcha.

Inicié una vasta correspondencia con varios estudiantes
y

amigos de otras ciudades. Poco a poco, adquiri
concienciadela

necesidad de una organizacién mas estrecha. En 1917,
con

algunos amigos, participé en la fundacion de la Nueva
Sociedad

de Estudios Populares (Hsin-Min Hsueh Hui). Ella
comprendia

setenta u ochenta miembros, y los nombres de muchos
de ellos

llegarian a ser célebres en el comunismo chino y en la
historia

de China revolucionaria.

Entre los comunistas que formaron parte del Hsin Min
Hsueh, estaban Lo Man, hoy secretario de organizacion
del

Partido, Hsia Hsi que forma parte del 2° Ejército Rojo
del

frente; Ho Hsien Hon que fue juez en la Corte Suprema
delas

regiones comunistas del Centro y que mas tarde fue
asesinado

por orden de Chiang Kai-shek; Kuo Liang, asesinado por
orden

del general Ho Chien en 1930; Hsiao Chuchang, escritor,
que

vive en Rusia en el momento en que escribo esto; Tsia
Hosheng,

miembro del Comité Central del P. C., asesinado en

1927 por orden de Chiang Kai-shek; Ye Li-yun, que lleg6
aser

miembro del Comité Central y traicioné después,
pasandose al

Kuomintang y lleg6 a convertirse en organizador de los
sindica

tos capitalistas; finalmente, Rsiao ben, uno de los
dirigentes del

Partido y uno de los seis firmantes de la primera
resolucion para

la formacion del Partido, y que falleci6 hace poco
tiempo,

después de unalarga enfermedad. La mayor parte de los
miembros del Hsin Min Hsuer Hui perecié en el curso
dela

contrarrevolucion de 1927.

La sociedad del Bienestar Social de Huper se formo
también

en esa época. Era muy parecida al HMHH y muchos se
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convirtieron mas tarde en comunistas. Entre ellos, su
dirigente

Wen Feh-ying, asesinado en el curso de la
contrarrevolucion;

Lin Piao, hoy dia presidente de la Universidad del
Ejército

Rojo.

En Pekin existia una sociedad que se llamaba Fu Hsieh,
algunos de cuyos miembros se hicieron comunistas. En
toda

China, especialmente en Shanghai, Hang chow vy
Tiensin, se

organizaron sociedades juveniles revolucionarias que
comenzaron a influir enla politica china.

La mayor parte de estas sociedades sufri6 en mayor o
menor grado la influencia de “Nueva Juventud”, la
famosa

revista del renacimiento literario que dirigia Chen Fu-
hsin. Comencé

aleer estarevista cuando era estudiante enla Escuela
Normal y admiraba los escritos de Hu Shih y de Chen-
Tu-hsin.

Por un tiempo éstos llegaron a ser mis modelos
reemplazando a

Liang Chi-chao y a Kang Yuwei, a quienes habia
abandonado

ya.

En esta época mis ideas eran unaligera mezcla de
liberalismo, reformismo democratico y socialismo
utopico. Yo

sentia un leve entusiasmo por la “democracia del siglo
XIX”, el

utopismo y el liberalismo atrasado. Era entonces
resueltamente

antimilitarista y antimperialista.

Entré ala Escuela Normal en 1912y sali en 1918. Durante
mis afios pasados en la Escuela Normal de Chang-sha,
gasté

160 dolares, contando mis numerosos derechos de
inscripcion.

De esta suma he debido gastar un tercio en periddicos,
porque

los abonos me costaban cerca de un ddélar por mes;
ademas

compraba libros y diarios en los kioskos. Mi padre me
maldecia

por estas extravagancias. Llamaba a esto “perder dinero
en

papel perdido”. Pero yo habia adquirido el habito de la
lecturay
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de 191121927 no cesé de leerlos periddicos de Pekin,
Shanghaiy Hunan.

Mi madre murié en el curso de mi ultimo afo de
estudios.

Yo sentia menos deseos que nunca de volver a mi hogar.



Decidi

ese afio ir a Pekin. Muchos estudiantes de Hunan
proyectaban

viajar hacia Francia a estudiar, segun la consigna
“estudiad,

aprended”, que Francia utilizaba para conquistar a la
juventud

china durante la primera guerra mundial. Antes de
abandonar

China, estos estudiantes decidieron aprender el
francés en

Pekin. Participé en la organizaciéon del movimiento y
entre los

grupos que partieron al extranjero se encontraban
muchos

estudiantes de la Normal de Hunan, los cuales se
convirtieron

mas tarde en famosos izquierdistas. Hsu Teh-lih
sufrio

igualmente la influencia del movimiento, aun que
tenia mas de

cuarenta afios, abandoné su puesto de profesor en
Hunany

parti6 a Francia. Se hizo comunista después de 1927.
BIBLIOTECARIO EN PEKIN

Acompaiié a Pekin a algunos estudiantes de Hunan.
Pero, a

pesar de haber participado en el movimiento y
pudiendo

apoyarme en el Hsin Min Hsueh Hui, no quise ir a
Europa.

Sentia que no sabia lo suficiente sobre mi pais y que
podia

utilizar mas utilmente el tiempo en China. Los
estudiantes que

deseaban ir a Francia, aprendieron francés con Li
Shitsun,

actual presidente de la Universidad de Chung-fa. Yo
no hicelo

mismo: tenia otros proyectos.

La vida en Pekin me parecié6 muy cara. Llegué a la
capital

con dinero prestado por mis amigos y debi por eso
buscar

trabajo. Yang Chin-chi, que fue mi profesor de Moral
enla

Normal, habia sido nombrado profesor de la
Universidad
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Nacional de Pekin. Le pedi que me ayudase a
conseguir empleo

y él me present6 al bibliotecario de la Universidad, Li
Ta chao,

que fue uno de los fundadores del Partido Comunista
chinoy

mas tarde asesinado por Chiang Tso-ling. Li Ta-chao
me

empled de asistente de bibliotecario con la hermosa
rentade 8

dolares al mes.

Mis funciones eran tan humildes que la gen te no
reparaba

en mi. Una de mis tareas consistia en escribir los
nombres dela

gente que venia a leer los diarios; pero para la mayoria
de ellos

yo no existia como ser humano. Entre los que venian a
leer

conoci a personajes célebres del Renacimiento, a
hombres como

Fu Su-mien, Lo Chia Lung y otros que me interesaban
mucho.

Traté de conversar con ellos sobre problemas politicos
o

culturales, pero eran hombres muy ocupados. No
tenian tiempo

para escuchar a un bibliotecario asistente que hablaba
el

dialecto del sur.

Sin embargo, no me desanimé. Me inscribi en la
Sociedad

de Filosofia y en la de Periodismo, para poder seguir
los cursos

de la Universidad. En la Sociedad de Periodismo
encontré a

otros estudiantes, tales como Cheng Kung-fo, que fue
mas tarde

alto funcionario de Chiang Kai-shek; a Tan Pin
Chang, que fue

comunista y después miembro de lo que se llamé6
“tercer

partido”, y a Chao Piao-ping, quien me ayudoé
bastante. Chao

era profesor en la Sociedad de Periodismo. Era un
liberal, un

idealista ferviente y de un caracter encantador. Lo
asesinaron

por orden de Chang Tso-ling en 1926.

Enla épocaen que trabajaba de bibliotecario conocia
Chan-Kuo-tao, que es actualmente vicepresidente del
PC.;a

Kang Pei-cheng, que se uni6é al Ku Klux Klan en
Californiajy a
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Tuan Hsi-pen, hoy viceministro de Educaciéon en
Nankin *.

Fue en esa época cuando conoci a Yang Kai-hui, de
quien

me enamoré. Era hija de mi antiguo profesor de
Moral, Yank

Cheng-chi, que tuvo mucha influencia sobre mi en mi
juventud

y que se convirtié en mi verdadero amigo en Pekin.

Me interesaba cada vez mas por la politica y mis
opiniones

eran mas y mas radicales. He hablado ya del comienzo
de esta

evolucion; pero en este momento estaba todavia
indeciso,

buscaba el camino —como se dice—. Lei varios
folletos

anarquistas que me influencia ron mucho. Con un
estudiante

llamado Chum Hsunpei que venia a yerme,
discutiamos sobre el

anarquismo y sus posibilidades en China. En esa
época estaba

de acuerdo con mucho delo que ellos proponian.

Las condiciones de vida en Pekin eran miserables y
—por

contraste, la belleza de la vieja capital era una
compensacion

deslumbradora—. Vivia en una pieza junto con siete
arredantarios mas. Cuando nos acostabamos todos,
apenas si

habia espacio para respirar. Sentia a mis vecinos de



cadalado

cuando que ria darme vuelta. Mas, enlos parquesy enel
dominio del viejo palacio descubria la prima vera
precozdel

Norte, contemplaba abrirse las flores de los ciruelos
mientras

crecia la solidez del hielo en el Mar del Norte. Miraba
los

cauces mas alla de Pei Hai, con cristales de nieve
colgando de

sus ramas y recordaba la descripcion que hizo el poeta
Chen

Chang, que hablé de los arboles de Pei Hai, semejante
consus

joyas de invierno a “diez mil melocotones

* N. del T.: Hay que recordar que estas paginas fueron
escritas

en1937.
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en flor”. Los innumerables arboles de Pekin me
llenaban de

asombro y de admiracion.

A comienzos de 1919 fui a Shanghai con los estudiantes
que partian para Francia. No tenia mas que pasaje hasta
Tientsin

y no sabia como llegar mas lejos. Pero bien dice un
proverbio

chino que el “cielo no retrasa nunca a un viajero”: un
empréstito

de diez délares de otro estudiante que habia recibido un
pocode

dinero de su escuela en Pekin, me permiti6 tornar
boleto hasta

Pu-Kou.

En el camino de Nankin me detuve en Chu-fuy acudi a
ver

la tumba de Confucio. Vi el arroyuelo donde los
discipulos del

filosofo bafiaban sus pies y el pueblito donde vivié de
nifio. Se

dice que plant6 un arbol famoso cerca del templo que le
esta

dedicado y fui a verlo. Me detuve también cerca del rio
donde

vivi6 Yen Hmi, uno de los discipulos célebres de
Confucioyvi

el lugar de nacimiento de Mencio. En el curso de ese
paseo

escalé el Tai-Shan, monte sagrado de Chantung, donde
el

general Feng Yuhsiang se retité para escribir su obra
patridtica.

De vuelta a Pu-Kou no tenia dinero ni boleto. Nadie
tenia

dinero para prestarme. No sabia como abandonar la
ciudad.

Pero lo mas tragico es que un ladtén me robé los
zapatos.

jCaramba! :Qué iba a hacer? Una vez mas pensé que “el
cielo

no retrasa nunca a los viajeros”, y tuve la gran
oportunidad.

Cerca de la estacion encontré a un antiguo amigo de
Hu-nan,

que se revel6 como “mi angel bueno”. Me presto6 dinero
para

comprar un par de zapatos y suficiente para adquirir

pasaje para

Shanghai. Sélo asi pude terminar mi viaje, vigilando
—claro—

mis zapatos nuevos.

En Shanghai se reunié el dinero de ayuda para enviar a
los

estudiantes a Franciay cierta suma me estaba destinada
para
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volver a Hunan. Observé a mis amigos partir en el va por
y me

volvi a Chang-sha. Los puntos culminantes de mi
primer viaje

al Norte fueron las excursiones que hice. Caminé sobre
lanieve

del golfo de Pei Hai. Dila vuelta a pie allago Tung Tiny
al

muro de Paoting-Fu. Di la vuelta al muro de Hachou,
célebre en

los Tres Reinos (San Kiro) y al de Nanking, igual mente
célebre

en la historia. Finalmente ascendi al Tai Shen desde
dondevila

tumba de Confucio. Estas eran hazafias que me
parecian dignas

de ser agregadas amis aventuras de Hunan.

De vuelta a Chang-sha me ocupé mas de la politica.
Después del movimiento del 4 de mayo consagré la
mayor parte

del tiempo a las actividades politicas estudiantiles,
siendo jefe

de redaccion de la “Revista del Hsiang Chiang”, diario
delos

estudiantes de Hunan que tenia gran influencia sobre
los

movimientos estu diantiles del Sur de China. En Chang-
sha

participé en la fundacién del Wen-Hua Shu Hui
(Sociedad

Cultural del Libro), asociacion fundada para estudiar
las

tendencias culturales y politicas modernas. Esta
sociedady

sobre todo Hsin Min Hsuch Hui, eran violentamente
opuestas al

Chang Chiang-Yao, entonces dirigida por Tu-chum de
Hunan,

un personaje ruin. Organizamos una huelga general de
estudiantes contra Chang, exigiendo su renuncia y
enviamos

delegaciones a Pekin y al sudoeste, donde Sun Yat-sen
dirigia

su accion para impulsar la agitacion contra Chang. En
res

puesta a la agitacion de los estudiantes, Chang
suprimio la

revista del Hsiang Chiang. Después de estos hechos me
dirigia

Pekin para representar alli al Hsia Min Hsuch y
organizarun

movimiento antimilitarista. E1 HMH amplié su lucha
contra

Chang Ching-Yao, trasformandola en unalucha general
antimilitarista, convirtiéendome en director de una
oficina de
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prensa que debia ayudar en esta labor. En Hunan el



movimiento

fue recompensado con algunos éxitos. Chang fue
derrotado por

Tan Ken-kai y un régimen nuevo se establecié en
Changsha.

Fue en esta época cuando el HMH empez6 a dividirse
endos

grupos, uno de izquierday otro de derecha (laizquierda
preconizaba un programa muy avanzado de reformas
politicasy

sociales).

Llegué en 1919 por segunda vez a Shanghai. Volvia vera
Chen Tu-hasin. Lo habia encontrado ya en Pekin
cuando estaba

en la Universidad Nacional de Pekin y es posible que
haya

tenido mas influencia sobre mi que ninguna otra
persona. Alli

encontré igualmente a Ha Shih, a quien fui a ver para
obtener su

apoyo a los estudiantes de Hunan. En Shanghai discuti
con

Chen Fu-Hsin nuestros proyectos para formar una liga
parala

Reconstruccion de Hunan. Luego volvi a Changsha y
comence

aorganizarla.

Me ocupé como profesor, continuando toda via mi
accion

con el Hsin Mm Hsuch Hui. Nuestra sociedad tenia
entonces un

programa “Para la Independencia de Hunan”, lo que
significaba

enlarealidad suautonomia.

Decepcionado del gobierno del norte y creyendo que
Hunan podia modernizar mas rapido si rompia sus lazos
con

Pekin, nuestro grupo luchaba por obtener la separacion.
En

aquel entonces yo apoyaba la doctrina norte americana
Monroe

y el principio de la “puerta abierta”.

Tan Yen-kai, fue alejado de Hunan por un militarista
llamado Chao Heng-ti, que utiliz6 para sus propios fines
el

movimiento “Para la Independencia de Hunan”.
Pretendia
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defenderla y se convirti6é en el abogado del principio de
Los

Estados Autonomos de China; pero cuando obtuvo el
poder

luch6 con gran energia contra el movimiento
democratico.

Nuestro grupo pidio6 iguales derechos para el hombre y
la

mujer y un gobierno representativo y—de una manera
general— apoyaba la democracia burguesa.
Sosteniamos abierta

mente a esas reformas en nuestro diario “El Hunan
Nuevo”. Alli

atacabamos al Parlamento provincial, cuya mayoria de
miembros eran propietarios o grandes burgueses

apoyados por

los militares.

El ataque contra el Parlamento fue considerado en
Hunan,

como un incidente grave y produjo temor a los que
estabanen

el poder. Mas, cuando Chao Heng-ti hubo tomado el
poder,

traicion6 todas las ideas que habia sostenido y en
particular

reprimié violentamente todas las protestas
democraticas. Desde

entonces nuestra sociedad dirigié su acciéon contra él.
Recuerdo

un episodio de esta lucha que tuvo lugar en 1920. E1 Hsin
Mim

Hsue Hui organiz6é una manifestacion para celebrar el
tercer

aniversario de la revolucion rusa. Nos arresto la policia.
Algunos manifestantes quisieron izar la bandera roja y
selo

impidié la policia. Protestaron diciendo que segun el
Articulo

12 de 1a Constitucioé n (la de entonces), tenian el derecho
de

reunirse, organizarse y hablar; pero los policias no se
dieron por

enterados. Respondieron que no estaban alli para que se
les

ensefiara la Constitucion, sino para obedecerlas 6rdenes
del

gobernador Chao Keng Ti. Desde este momento me
convenci

cada vez mas que so6lo el poder politico de las masas,
obtenido

por una accion de masas, garantiza la realizacién de
reformas

constructivas. En el curso delinvierno de 1920 organicé
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politicamente a los trabajadores por primera vez y
comence,

después de esto, a sufrir la in fluencia de la teoria
marxistayla

revolucion rusa.

NACE ELPARTIDO COMUNISTA CHINO

Durante mi segunda visita a Pekin, lei mucho sobre los
acontecimiento en Rusiay traté de procurarme la escasa
literatura que podia encontrarse entonces en China. Tres
libros,

sobre todo, me conmovieron y me dieron fe en el
marxismo, del

cual —una vez que lo hube adoptado como
interpretacion

correcta de la historia— no me he separado jamas. Estos
eran:

el Manifiesto Comunista, traducido por Cheng Wang-
tao,

primer libro marxista que se publicé en China; La lucha
de

clases, de Kanstbei y una Historia del socialismo, de
Kirkupp.

En el verano de 1920 me converti, en teoria, y hasta cierto
punto en accion, en un marxista.



Después de esta época fui realmente marxista. En ese
aflo

me casé con Yang Kai-Hui (fue ejecutada por Ho Chieng
en

1930. Estudié en la Universidad Nacional de Pekin,
dirigente de

la juventud durante la Gran Revolucion, etcétera). En
mayo de

1921 me fui a Shanghai a asistir a una conferencia de
fundacion

del Partido Comunista. En su organizacion los papeles
los

desempenaron Chen Tu-hsiu y Li Fa-chao, ambos
considerados

entre los dirigentes intelectuales mas brillantes de China.
Bajolainfluencia de Li Fa-chao, cuando yo era asistente
bibliotecario en la Universidad Nacional de Pekin,
evolucioné

rapidamente hacia el marxismo, y la influencia de Chen
Tu-hsiu

me incliné igualmente hacia ese camino. Durante mi
segundo
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viaje a Shanghai discuti con Chen los libros marxistas
que habia

leido. Sus profesiones de fe me habian impresionado
profundamente.

No asisti6é nadie mas de Hunan a ese histérico congreso
de

Shanghai. Entre los otros estaban Chang Ku-tao, Pao
Hui-sheng

y Chu Hu-hai. Eramos doce en total. En el mes de
octubre de

ese afio la primera seccion provincial del P.C. se organiz6
en

Hunan y fui miembro de ella. Algunas organizaciones se
formaron

en otras provincias y ciudades. En Shanghai el Comité
Central del Partido comprendia a Chen Tu-hsiu, Chang
Kuo-tao

(que en los momentos en que escribo se encuentra con el
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Ejército, en el frente), Chen Kung-po (que se hizo
funcionario

del Chiang, después), Sun Yuan-lu, Li Han-tsen
(asesinado en

Wuhan en 1927), Li Fa (fusilado después) y Li Sun. Entre
los

miembros de Hupeh se encontraba Feng Pi-wu (ahora
director

de la escuela comunista de Pao-an), Hsu Pei-hao y Su
Yang. En

laseccion de Sanshi, Kao Chung-yuy algunos lideres
estudiantiles célebres. En Pekin estaba Li Ta-chao (mas
tarde

ejecutado), Teng Sung-hsia, Chang Kuotao (en este
momento

vicepresidente del Consejo militar comunista), Lo
Chang-lun,

Jen Jen-ching (que se hizo trotskista) y otros.

Entre los estudiantes que se encontraban en Francia
también se formo6 un Partido Comunista; su creacion fue
casi

simultanea con el comienzo de la organizaciéon en China.
Entre

sus fundadores estaban Chou En-lai, Li Li-san y Shang
Shenyu,

la mujer de Tsai Ho-theng, la inica mujer china que
particip6 en la fundacion del Partido. Lo Man y Tsai Ho-
sheng

estuvieron entre los fundadores de la seccidon francesa.
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Un Partido chino se organizé también en Alemania,
aunque mas tarde; entre sus fundadores estaban Chu Teh
(comandante en je fe del ejército chino, vicepresidente de
la Republica)

Kao Yu-hany Chang Shen-fu (actual profesor de la
Universidad de Stin-hua).

Los fundadores de la seccion de Moscu comprendian
entre

ellos a Chau Chiu-pai. Enjapon estaba Chau Tsu-hai.

En el mes de mayo de 1922, el partido de Hunan, del cual
era yo secretario, habia organizado ya mas de veinte
sindicatos

entre los mineros, ferroviarios, empleados municipales,
impresores y trabajadores de la casa de moneda. En ese
invierno

se formé un vigoroso movimiento de trabajadores. El
Partido

Comunista se preocupaba en ese entonces
particularmente de

los estudiantes y obreros y se hacia muy poco acerca de
los

campesinos. La mayor parte de las grandes minas y
practicamente

todos los estudiantes, estaban organizados. Hubo
numerosas luchas en el frente de estudiantes y obreros.
En el curso delinvierno de 1922 Chao Henti, gobernador
civil de Hurian, dio 6rdenes de ejecutar a dos obreros de
la

region: Huang Ai y Pang Yuan-ching. Esto dio origen a
un gran

movimiento de agitacion dirigido contra la autoridad
civil.

Huang Ai, uno de los ejecutados, era dirigente del ala
derecha

del movimiento obrero, que se apoyaba enlos estudiantes
dela

enseflanza industrial y que no estaban de acuerdo con
nosotros;

pero nosotros los apoyamos en este asunto, asi como en
otros.

Los anarquistas tenian también influencia en los
sindicatos, que

estaban entonces agrupados en la Asociacion Pan-
hunanesadel

Trabajo. Al transigir con ellos, negocidbamos vy
lograbamos
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impedir que se emprendieran muchas acciones
prematuras e

inutiles.

Fui enviado a Shanghai para ayudar a organizar el
movimiento contra Chao Hen-ti. El segundo congreso
del

Partido estaba previsto para ese invierno (1922) y teniala
intencion de asistir. Pero extravié el sitio donde debia
celebrarse, no encontré a ningtin camaraday falté a él.
Volvi a Hunan y prosegui vigorosamente mi trabajo entre
los sindicatos. Hubo numerosas huelgas en primavera
por

mejores salarios, por un tratamiento mas humano y por el
re

conocimiento de los sindicatos. La mayor par te de las



huelgas

tuvo éxito. E1 10 de mayo se aprob6 una huelga general
en

Hunan, la que constituyé la primera manifestacion
amplia del

movimiento obrero en China.

JUNTO ASUN YAT-SEN

El tercer congreso del P.C. tuvo lugar en Cantén en 1923
y

tomo la historica decision de entrar al Kuomintang, de
colaborar con ¢l y formar un frente tinico contra los
militares

delNorte.

Fui a Shangai a trabajar en el Comité Central del
Partido.

En la primavera siguiente (1924), fui a Cantén para
asistir al

primer congreso nacional del Kuomintang. Volvi a
Shanghaien

marzo, desempefiando mi papel de miembro del
Comité

Ejecutivo del P.C.y de miembro dela direccion del
Kuomintang de Shanghai. Los otros miembros de la
direccion

eran Wang Chin-wei (después titere japonés) y Hu
Hanmin, con

quien trabajé para coordinarlas medidas tomadas por el
Kuomintangy el P.C.
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En elverano se cre6 la Academia Militar de Wampoa.
Galen fue uno de sus consejeros y otros llegaron de
Rusia. Asi,

la alianza Kuomintang-P.C., adquiri6 las proporciones
deun

movimiento revolucionario en escala nacional.

En el invierno siguiente volvi a Hunan a descansar.
Habia

estado enfermo en Shanghai. Estando en Hunan
organicéla

central del gran movimiento campesino de la provincia.
Yo no

me habia dado cuenta, desde luego, del grado de
desarrollo

alcanzado por la lucha de clases entre las poblaciones
rurales,

pero después del combate del 30 de mayo de 1925, los
campesinos de Hunan se volvieron mas activos,
contrastando

esto con la actitud de pasividad en que vivian.
Abandoné mi

casa, ya repuesto, para emprender una campafa de
organizacion

en el campo. Al cabo de algunos meses habiamos
formado mas

de treinta Uniones Campesinas, provocando la célera
delos

propietarios, quienes pidieron mi detencion.

Chao Heng-ti envié tropas a perseguirme y me escapé
hacia

Cantén. Cuando llegué alli los estudiantes de Wampoa
acababan de vencer a Yeng Hsinming, el militarista de
Yunan,

y a Lu Fsung-wai, el militarista de Kwansi. En la ciudad
yenel

Kuomintang reinaba el entusiasmo. Chiang Kai-shek
habia sido

nombra do comandante del ler. Ejército y Wang Ching

wei,

presidente del Gobierno. Sun Yat-sen moria en Pekin.
Me converti en jefe de redaccion de la “Se mana
Politica”,

publicada por el departamento politico del
Kuomintang. Esta

revista jug6 mas tarde un gran papel en la campafia de
ataquey

descrédito del ala derecha del Kuomintang dirigida por
Fai Chitao.

Recibi también la tarea de formar organizaciones para
el

movimiento campesino y yo creé con este objeto, un
curso que
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fue seguido por representantes de 21 provincias, entre
las cuales

habia estudiantes de Mongolia Interior.

Poco después de mi llegada a Cantén asumi la
presidencia

de la Comision de Propaganda del Kuomintang y fui
candidato

al Comité Central. Lin Pai-chu era entonces presidente
dela

Comision Campesina del Kuomintang y Fan Ping-
chan, otro

comunista, presidente de la Comision obrera.

Escribia cada vez mas y asumia en el seno del Partido
Comunista responsabilidades particulares en el trabajo
campesino. Habiendo trabaja do y estudiado con los
campesinos

de Hunan, escribi sobre esta base dos folletos titulados:
"Analisis de las diferentes clases de la sociedad china”,
uno,y

el otro: “Los fundamentos de clase de Chao Eng-ti y
nuestras

tareas”. Chen Tu-hsiu no estuvo de acuerdo con las
ideas

expresadas en el primero de esos folletos donde
sostenia una

politica agraria revolucionaria y la necesidad de una
poderosa

otganizacion de las poblaciones rurales. Elimpidié que
se

publicase en los diarios centrales del Partido. Apareci6
después

en “El Mes Campesino” de Canton y en la revista
“Juventud

China”. Mi segunda tesis aparecié como pan fleto en
Honan.

Comencé en esta época a disentir de la politica
oportunista

de Chen y nos separamos poco a poco. Pero la lucha
entre

nosotros culminé en 1927.

Continué trabajando en el Kuomintang de Cantoén casi
hasta el momento en que Chiang Kai-shek intent6 su
primer

golpe de Estado en 1926. Después de la reconciliacion
entre la

izquierda y la derecha del Kuomintang y la
reafirmacion dela

amistad entre el Partido Comunista y el Kuomintang,
fuia

Shanghai en la primavera de 1926. El segundo congreso
del
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Kuomintang tuvo lugar en mayo de ese afo, bajo la
presidencia

de Chiang Kai-shek. En Shanghai dirigi la seccion
campesina

del P.C.; después fui enviado a Hunan como asesor del
movimiento campesino. Durante este tiempo, bajo la
bandera

unida del Kuomintangy el P.C., comenzé la expedicion al
Norte.

En Hunan controlé las organizaciones campesinas en
cinco

hsien: Changsha, Li Ling, Hsiang Tang, Hung Shan y
Hsiang

Hsiang e hice mi informe al Comité Central, en el cual yo
insistia en que deberiamos adoptar una nuevalinea en el
movimiento campesino.

A comienzos dela primavera siguiente, cuando llegué a
Wuhan, se celebraba alli una reunién interprovincial de
campesinos. Asisti y expuse mi tesis que proponia una
nueva

distribucion de la tierra en gran escala. A esta reunion
asistieron

Peng Pai, Fan Chihmin y dos comunistas rusos, York y
Volen,

entre otros. Se adopt6 el acuerdo de someter mis pro
posiciones

al Y Congreso del Partido. Pero el Comité Central las
rechazo.

INTENSIFICACION DE LA LUCHA IDEOLOGICA
Cuando el V Congreso fue convocado en Wuhan en mayo
de 1927, el Partido estaba aun bajo la direccion de Chen
Tuhsiu.

Aunque Chiang Kai-shek habia tomado ya el camino de
la

contrarrevolucion y comenzado sus ataques contra el
Partido

Comunista en Shangai y Nankin, Chen estaba todavia
porla

moderacion y por hacer concsiones al Kuomintang de
Wuhan.

Pasando por encima de toda oposicién, siguié una
politica

pequefio burguesa y oportunista de derecha. Me
encontraba

entonces muy descontento de la politica del Partido,
sobre todo
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en el aspecto campesino. Pienso hoy dia que si el
movimiento

campesino hubiese sido organizado en una forma mas
completa

y armado en vista de una lucha de clases contra los
propietarios,

el comunismo se habria desarrollado mas rapiday
poderosamente en todo el pais.

Pero Chen Tu-hsiu se opuso violentamente. No
comprendid

el rol de los campesinos en la revolucién y subestimaba
sus

posibilidades en esa época. En consecuencia, el congreso
celebrado en el alba de la crisis de la Gran Revolucion,
descuidd la elaboraciéon de un programa agrario util.

Mis ideas, que reclamaban una rapida intensificacion de
la

lucha campesina no fueron discutidas, porque el Comité
Central

—que dominaba atin Chen Tu-hsiu— rechazé ponerlas

en

discusion. El Congreso “esquivé el bulto” al problema
agrario,

definiendo al propietario como “un campesino que posee
mas

de 500 mues de tierra”, base inapropiada e impracticable
parael

desarrollo de la lucha de clases y que no tenia en cuenta
los

caracteres particulares de la economia rural de China.
Después

del Congreso se organizéla “Union de los Campesinos de
China” de la cual fui el primer presidente.

Haciala primavera de 1927, el movimiento campesino de
Hupeh, Kuangsi, Fukien y sobre todo de Hunan, se puso
muy

activo, a pesar de la tibieza del Partido hacia ¢l y de la
inquietud

del Kuomintang. Altos funcionarios y coman dantes de
Ejército

empezaron a pedir su su presion diciendo que la Union
de

Campesinos era una uniéon de “merodeadores”,
calificando de

excesivas sus actuaciones y exigencias. Chen Tu-hsiu se
habia

retirado de Hunan, haciéndome responsable de ciertos
hechos
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que estaban sucediendo alli y se oponia violenta mente a
mis

ideas.

En abril el movimiento contrarrevolucionario comenzoé
en

Nankin y Shanghai, y Chiang Kai-shek organizé una
masacre

general de los trabajadores organizados. Las mismas
medidas

fueron aplicadas en Cant6n. El 21 de mayo tuvo lugar en
Hunan

la sublevacion de Hsu Ko-hsiang. Decenas de
campesinos

fueron asesinados porlos reaccionarios. Poco después, la
“izquierda” del Kuomintang anul6 su acuerdo conlos
comunistas en Wuhan y los “expuls6” del Kuomintang y
deun

gobierno que dejaba de existir rapidamente.

Muchos dirigentes del Partido recibieron entonces la
orden

de abandonar el pais, de asilarse en Rusia o en Shanghai o
en

otros lugares seguros. Yo recibila orden de ir a Sechuan.
Convenci a Chen Tu-hsiu de enviarme mejor a Hunan,
como

secretario del Comité Provincial, pero diez dias mas tarde
me

ordené volver de prisa, me acusé de organizar un
levantamiento

contra Tang Shen-chi, que gobernaba entonces en
Wuhan.

Los asuntos del Partido estaban en desorden. Casi todo el
mundo se oponia alalinea oportunistade Chenyasu
direccion. La ruptura de la alianza de Wuhan iba a
producir

rapidamente su caida.

LA SUBLEVACION DE NAN CHANG Y MI PRISION
El primero de agosto de 1927, el XX ejército bajo el mando



de Ho Lungy de Yeh Ting, en cooperacion con Chu Teh,
produjeron el histérico levantamiento de Nanchang. La
base de

lo que debia ser el ejército rojo quedaba organizada. Una
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semana mas tarde, el 7 de agosto, una reunion
extraordinaria del

Partido destituia a Chen Tu-hsiu de sus funciones de
secretario.

Yo era miembro de la Comision Politica del Partido desde
el

Tercer Congreso de Cant6n de 1924 y tomé parte activa en
esta

decision. Entre los otros miembros de la re unioén estaban
Tsai

Ho-sheng, Peng Kung-ta y Chu Chiu-pai. El Partido
adopt6 una

linea nuevay toda esperanza de colaboracién con el
Kuomintang se abandondé en ese instante, pues éste se
habia

convertido, sin duda, en instrumento del imperialismo y
no

podia asumir las responsabilidades de un movimiento
democratico. Comenzé la larga lucha por el poder. Fui
enviado

a Chagsha a organizar el movimiento que debi6é ser
conocido

después bajo el nombre de “levantamiento de la cosecha
de

otonlo”. Mi programa implicaba la realizacién de cinco
puntos:

1.— Laseparacion total del partido provincial del
Kuomintang.

2.— Laorganizacion de un ejército obrero campesino.
3.— La confiscaciéon de la tierra de los propietarios
medios

y grandes.

4.— La tomadel poder por el P.C. de Hunan,
independiente del Kuomintang y la instauraciéon de un
régimen

soviético. En esa época la Komintern se opuso al quinto
punto

de mi programay no fue sino mas tarde que lolanzé como
consigna.

NACE ELEJERCITO POPULAR

En setiembre habiamos logrado organizar un
levantamiento

muy amplio con las uniones de campesinos de Hunan y
se

constituyeron las primeras unidades obrero-campesinas
del
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ejército. El origen de los reclutas era triple: las
poblaciones

rurales, los mineros de Hanvang y las tropas insurgentes
del

Kuomintang.

Esta primera fuerza militar de la revolucion fue llamada
“Primera Division del Primer Ejército de Campesinosy
Obreros”. El primer regimiento se constituy6é con los
mineros

de Hanyang. El segundo se reclutd entre las milicias de
campesinos de Ping Kiang, Lin Yang, Li Ling y otros dos
hsien

de Hunan; un tercero fue creado con una parte de los
efectivos

de la guarnicion de Wuhan que se habia rebelado contra
Wang

Ching-wei. Este ejército fue organizado con el acuerdo
del

Comité Provincial de Hunan, pero el programa general de

este

Comité y de nuestro ejército encontr6 la oposicion del
Comité

Central del Partido que parecia, entre tanto, haber
adoptado una

politica de espera mas que de oposicidon activa.

Mientras organizaba el ejército e iba de los mineros de
Hanyang donde los campesinos, fui hecho prisionero por
los

min-tuan que dependian del Kuomintang. El terror
impuesto por

el Kuomintang estaba en su apogeo y se fusilaba por
centenares

alos sospechosos de ser comunistas. Se diola orden de
llevarme al cuartel general min tuan donde debia ser
fusilado.

Con algunas decenas de ddlares que me prestd6 un
camarada,

traté de corromper a mi escolta. Los soldados rasos eran
mercenarios que no tenian especial interés en que me
asesinaran

y estuvieron de acuerdo de ponerme en libertad, pero el
suboficial que los dirigia no quiso permitirlo. Decidi
escapar,

pero no tuve la oportunidad sino cuando estabamos a
unos 200

metros del cuartel general min-tuan. En ese momento me
soltéy

escapé a través del campo. Alcancé un sitio elevado por
encima

de un puente rodeado de hierba alta y me escondi hasta
que el
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sol se oculté Los soldados me persiguieron y forzaron a
los

campesinos a buscarme. Se acercaron a mi una o dos
veces

hasta el punto de que yo habria podido tocarlos, pero feliz
mente no me descubrieron aunque a ratos perdi la
esperanza

seguro de que me detendrian. Finalmente cuando
oscurecio

abandonaron la busqueda. Parti al instante por la
montafa,

viajan do de noche. No tenia zapatos y me herilos pies
profundamente. En mi camino encontré un campesino
que me

socorrid, me abrig6 y después me condujo al distrito mas
proximo. Yo llevaba siete dolares que gasté en comprar
zapatos,

un paraguas y alimento. Cuando al fin sali sano y a salvo
delas

milicias campesinas, no tenia mas que dos centavos en el
bolsillo.

Con la creacién de la nueva division, llegué a ser
presidente

del Comité del Partido encargado del frente y Yu Sha-Thu,
comandante de la division de Whan, dirigié el primer
ejército.

Mas Yu habia sido forzado por sus hombres a tomar ese
puesto

y desert6é poco después para unirse al Kuomintang.
Cuando

escribo estas pa ginas trabaja para Chiang Kai-shek en
Nankin.

El pequefio ejército conduciendo al movimiento
campesino, se

desplazoé hacia el sur a través t de Hunan. Debi6 abrirse
camino

entre miles de hombres del Kuomintang, combatir a
menudoy



sufrir muchos reveses. La disciplina era débil, la formacion
politica de un nivel muy bajo y ciertos elementos permanecian
vacilantes entre los hombres ylos oficiales. Hubo muchas
deserciones. Después de la retirada de Yu Sha-Tu, el ejército
fue reorganizado cuandolleg6 a Ning Ku. Cheng Hao fue
encargado de dirigir las tropas que quedaban alrededor de un
regimiento. El mismo mas tarde traicioné. Pero muchos de
este

primer grupo permanecieron leales hasta el final y estan
todavia

hoy dia en el ejército comunista, tales como Lo Yun-hui,
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comisario politico del primer cuerpo de ejército, y Yan Lu-su,
hoy comandante de ejército. Cuando el pequefio ejército
alcanzo al fin Ching-Kashan, no contaba sino con unos mil
hombres aproximadamente.

Porque el programa del “Levantamiento de otofio”, no

habia sido autorizado por el Comité Central, puesto que el
primer ejército habia sufrido grandes pérdidas y porque desde
el

punto de vista de las ciudades el movimiento parecia
condenado

al fracaso, el Comité Central me des autoriz6. No formé
entonces mas parte del bureau politico, ni del Comité del frente
del partido. E1 Comité Provincial de Hunan nos atacé
igualmente llamandonos “el movimiento del pillaje”.
Mantuvimos, no obstante, nuestro ejército en Chingkangshan,
convencidos como estabamos de que nuestra linea era
correcta,

y los acontecimientos que siguieron debieron justificarnos
ampliamente. Nuevos reclutas se agregaronylas filas de la
division fueron fortalecidas. Me converti en comandante.
Delinvierno de 1927 al otofio de 1928, 1a primera division

tomo por base a Chingkanshan. En noviembre de 1927 el
primer gobierno comunista se instal6é en Chalin, enla frontera
del Hunan. Alli, como mas tarde en otras partes defendimos un
programa democratico, una politica moderada, que tenia por
base una evolucion lenta pero segura. Esto vali6 a
Chingkanshan la recriminacion de “putchista” del Partido,
que

estaba a favor de una politica de razzias, terroristay de
ejecucion de propietarios, con el propdsito de extinguir la
moral

de éstos. El comité del frente del primer ejército rechazé la
adopcion de tales tacticas y fue entonces acusado porlos tibios
de “reformista”. Fui violentamente atacado por ellos por no
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seguir una politica mas “radical”.

Dos famosos jefes de bandidos de los alrededores de
Chingkanshanllamados Wang Tso y Yuang Ween-tsai se
unieron al ejército comunista en el curso delinvierno de 1927.
Este con taba entonces con tres regimientos. Wang y Yuang,
fueron ambos nombrados comandantes de un regimiento y yo
era comandante del ejército. Estos dos hombres aunque
habian

sido bandidos, habian lanzado fuerzas ala revolucion nacional
y estaban prestos aluchar contralareaccion.

Mientras permaneci en Chingkanshan, ellos permanecieron
leales alos comunistas y obedecieron las 6rdenes del Partido.
Mais tarde, cuan do permanecieron solos en Chingkanshan,
volvieron a sus habituales actividades de bandidos. A
continuacion de lo cual fueron fusilados por los campesinos
que

ellos mismos habian organizado como comunistasy se habian
hecho capaces de defenderse por sus propios medios.
ARMONIA DE LA UNIDAD

YLAESTRATEGIA

En mayo de 1928, Chu Teh lleg6 a Chingkanshany

nuestras fuerzas se fusionaron. Elaboramos ju
para

establecer un régimen soviético en unaregion de 1
Hsien, para estabilizar y consolidar gradualmente
comunista en el distrito fronterizo de Hunan, Kin,
Kwantung, para extendernos partiendo de alli, ha
vastas regiones. Esta estrategia estaba en contrad
ciertos acuerdos del Partido, que preferia ur
rapida.

En el ejército mismo Chu The y yo debimos lucha:
tendencias: la primera, el deseo de marchar inmec
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sobre Chang-shalo que consideramos arriesgado
deseo de retirarse ala frontera del Kwantung, lo qt
consideramos como derrotismo. Las tareas princi
nos planteaban eran repartirla tierra e instaurar u
tipo soviético. Queriamos armarlas masas para ag
cumplimiento. Nuestra politica defendialalibert:
comercio, la generosidad hacialas tropas enemig:
y

en general, una moderaciéon democratica.

En el otofio de 1928, un congreso representativo fu
convocado en Chingkanshan al cual asistieron
los

distritos comunistas de Chingkanshan del norte. ]
ciertas divergencias de opinion entre los miembrc
delos distritos soviéticos acerca de los problemas
mencionar,las que se manifestaron en el Congres
minoria creia que nuestro porvenir en esta base er
pero la mayoria creia en nuestra politica. Cuando
una declaracién que afirmaba que el movimiento
venceria a votacion, paso facilmente. Con todo, el
Central del Partido no habia aprobado todavia el n
Su aprobaciénnollegé sino en el invierno de 1928,
lleg6 a Chingkanshan el informe del Sexto (
Partido

Comunista que se realiz6 en Moscu. Chu Tehy yo
de acuerdo conlanuevalinea adoptada en ese Cot
partir de ese momento las divergencias entre los d
Partido y los de los soviets de los distritos rurales,
desaparecieron. La armonia volvié al Partido.

Las resoluciones del Sexto Congreso del Partido,
analizabanlas experiencias de la revolucion de 19:
levantamientos de Nan chang, do Cantény el de l:
otofoy terminaban aprobando laimportancia da
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movimiento agrario. En esa época ejércitos comu
formaron en otras regiones de China. Levantamie
produjeron en el este y oeste de Hupen, en el cursc
de 1927 y fueronla base del establecimiento de nuc
soviéticos. Ho Lung en el oeste, Hsu Haitun
crearon

sus propios ejércitos reclutados entre los
campesinos.

El campo de operaciones de este ultimo llegé a ses
donde fueron mas, tarde Hsu Hsiang-chien y Cha
Fang Chi-mm y Hsiao Shih-ping, habian organi:
un

movimiento alo largo de la frontera noroeste de K:
curso delinvierno de 1927v donde mas tarde fundz
poderoso.

Después dela derrota dellevantamiento de Cant6
Pai condujo una parte de las tropas que permanec
Hilofeng, donde crearon un soviet, que después d
“putchista” se destruy6 rapidamente. Pero u
ejército

sali6 del distrito bajo la direccion de Ku Ta-cheny
relaciones con Chu Teh y conmigo; estas tropas se



en el nucleo del onceavo ejército comunista.

En la primavera de 1928, los guerrilleros conducidos por
Li

Wen-lugy Li Sao-chu se hicieron presente en Hsingkuy
Tungku en Kiang si. Este movimiento tenia su base en
los

alrede dores de Kian y sus participantes se convirtieron
enel

nucleo del tercer ejército, mientras el distrito mismo
debiaserla

base del gobierno comunista central. En Fukien del
Oeste, los

soviets fueron establecidos por Chang Ting-cheng, Teng
Tzuhui

(que fue asesinado) y Hu Pei-teh, que se hizo
socialdemocrata.

Enlaépocadelucha contra el “aventurerismo’ en
Chingkanshan, el primer ejército habia sostenido
victoriosamente dos ataques de las tropas blancas para
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reconquistar la montafia. Chingkanshan se revel6 como
una

excelente base para un ejército movil, tal como el que
habiamos

formado. Habia alli buenas defensas naturales vy
permitia

mantener un ejército pequefio. Chingkanshan tenia un
perimetro

de 500 Ii y un largo de alrededor de 80 Ii. Los habitantes
lo

llamaban Ta Hsiao. Wu Chin (Chingkanshan era el
nombre en

realidad, de una montafa vecina, durante largo tiempo
abandonada) de cinco pozos principales que lo rodean;
ta, hsiae,

shang, hsiay chung, es decir, el gran pozo, el pequefio, el
alto,

el bajoy el del medio. Los cinco pueblos de la montafia
tomaron su nombre de estos pozos.

Después de la fusién de nuestro ejército en
Chingkanshan,

éstos fueron reorganizados: asi naci6 el famoso cuarto
ejército

comunista; Chu Teh tomé su mando y yo fui su
comisario

politico.

Nuevas tropas llegaron a Chingkanshan después de los
levantamientos y los motines del ejército de Ho Chien,
enel

curso del invierno de 1928 y formaron el quinto ejército
que

comandoé Peng Teh-huai. Alos costados de Peng estaban
Teng

Ping (que fue asesinado en Tsun yi, durante la Larga
Marcha)

Huang Kuo-nu (asesinado en Kwang-sien en 1931) y
Tien Tehyuan.

CONTRA EL GUERRILLERISMO

Nuestras condiciones de vida enla montafia se hicieron
muy duras por la llegada de tanta tropa. Los hombres
carecian

de uniforme de invierno y los alimentos eran escasos.
Durante

meses nos alimentamos practicamente de cala bazas.
Los

soldados descubrieron una consigna: “Abajo el
capitalismoy

las calabazas”. Es por que para ellos el capitalismo

queria decir
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los propietarios y las calabazas de los propietarios.
Dejando a Peng Teh-huai en Chingkanshan, Chu Teh
rompio el boqueo establecido por las tropas blancas y en
enero

de 1929 lleg6 a su fin nuestro primer descanso en la
montafna

fortificada. El cuarto ejército emprendié entonces a
través de

Kiangsi del sur una campafia que obtuvo un rapido éxito.
Un

soviet se estableci6 en Tungku, donde nuestras tropas se
encontra ron con las tropas comunistas locales y se
fusionaron

conellas.

Dividiendo nuestras fuerzas, continuarnos hacia
Yungting,

Chanteng y Lung Yeh y establecimos soviets en todas
esas

provincias. La existencia de movimientos de masas
militares,

anteriores a la llegada del ejército comunista nos
asegurabael

éxito y nos ayudaba a instaurar muy rapidamente un
régimen

soviético con una base estable. La influencia del
movimiento

comunista se extendi6é entonces gracias al movimiento
agrarioy

a los guerrilleros, en varios otros hsien, pero los
comunistas no

tomamos sino después de cierto tiempo el poder
completo. Las

condiciones comenzaron a mejorar en el interior del
ejército

comunista, material y politicamente; pero existian
todavia

muchas tendencias erradas. El “guerrillerismo” por
ejemplo, se

traducia en una falta de disciplina por ideas
exageradamente

democraticas y cierto relaja miento en la organizacion.
Otra

tendencia era el “vagabundaje” que se traducia en un
rechazo a

consagrarse alas tareas serias del gobierno, por un deseo
de

movimiento, de cambio, de nuevas aventuras vy
experiencias.

Quedaban vestigios del militarismo; ciertos oficiales
golpeaban

a sus hombres y los maltrataban y ademas favorecian a
unos en

perjuicio de otros hacia quienes sentian adversion
personal.

Muchas de estas debilidades fueron supera das después
del
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noveno congreso del Partido del cuarto ejército
comunista

realizado en Fukien occidental en diciembre de 1929.
Ideasde

perfeccionamiento fueron puestas en discusion, muchos
malentendidos se eliminaron y se adopta ron nuevos
planes que

planteaban las bases para una direcciéon ideolégica muy
elevada



en el ejército comunista. Hasta ese momento las
tendencias que

he mencionado eran muy graves y utilizadas por una
fraccion

trotskista en el seno del Partido y del comando militar,
para

debilitar el movimiento. Una vigorosa lucha se dirigio
contra

ellos y varios fueron privados de su responsabilidad en el
Partido o en el comando del ejército. Entre ellos, Liu En-
kung,

coman dante de ejército, era un caso tipico. Se descubri6
que

tenianla intencién de conducir al ejército comunista a su
destruccion; colocandolo en posiciones dificiles frente al
enemigo, y después de varias tentativas infructuosas, sus
proyectos se hicieron evidentes. Atacaron violentamente
nuestro programa y todo lo que nosotros
preconizabamos. La

experiencia ha demostrado sus errores; fueron relevados
de sus

responsabilidades y perdieron influencia después del
congreso

de Fukien.

Este congreso facilit6 el camino parala instauracion del
gobierno soviético de Kiangsi. El afio siguiente se
caracterizo

por algunas victorias brillantes.

Casi todo Kiangsi del sur se pas6 al ejército comunista.
Las

bases de las regiones soviéticas del centro estaban
planteadas.

E17 de febrero de 1930 se convocé en Kiang si del sur un
congreso del Partido con el fin de discutir un programa
futuro

paralos soviets. En él se reunieron representantes locales
del

Partido, del ejército y del gobierno. El problema de la
politica

agraria fue discutido alli y la lucha contra el
“oportunismo”
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preconizado por los que se oponian a una nueva
distribucion de

latierra fue coronada por el éxito. Se decidié aplicarla
distribucion de las tierras y acelerar la formacién de los
soviets.

Hasta entonces el ejército comunista no habia formado
sino

soviets locales y de distrito. En este congreso se decidi6
la

formacion del gobierno provincial soviético de Kiangsi.
Los

campesinos acogieron este nuevo programa con gran
calor, con

un entusiasmo que ayudo en los meses siguientes al éxito
dela

lucha contra las campafas de exterminio del
Kuomintang.

ELPUEBLO SE ORGANIZA

Poco apoco, el trabajo del ejército comunista junto a las
masas mejord; la disciplina fue reforzada, una nueva
técnicade

organizaciéon se desarrollé6. En todas partes los
campesinos se

orientaron a ayudar voluntariamente la revolucion. En
Chingkanshan el ejército habia impuesto tres reglas

sencillas a

sus combatientes. Eran: obediencia inmediata a las
ordenes

recibidas; ninguna expropiacién a los campesinos
pobres;

entregainmediatay directa al gobierno de los bienes
confiscados a los propietarios, para que ¢él disponga de
ellos.

Después del congreso de 1928 se hicieron grandes
esfuerzos

para conquistar la ayuda de los campesinos y se
agregaron ocho

reglas alas tres anteriores:

1.— Cierre todas las puertas cuando abandone una casa
(las

puertas de una casa en China se desenganchan
facilmente, se

pone entre dos vigas y sirve de cama improvisada).

2.— Ponte las botas y coloca el petate donde te acostaste
en

sulugar.

3.— Se amable y cortés conla gente y ayudadia en cuanto
podais.
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4.—Devuelve lo que te presten.

5.—Pagatodolo que eches a perder.

6.— Se honesto en todas las transacciones conlos
campesinos.

7.—Pague por todo lo que compra.

8.— No os ensuciéis y particularmente construid
vuestras

letrinas distantes de las casas.

Estas dos ultimas reglas fueron agregadas por Lin Piao.
Estas ocho reglas se propagaron con mas y mas éxito y
todavia

hoy constituyen el c6digo del soldado comunista que se
recuerday canta amenudo.

Otras tres consignas fueron ensefiadas al ejército
comunista y que se referian a su principal objetivo,
luchar a

muerte contra el enemigo; armar las masas y encontrar
dinero

para sostenerlalucha.

Fue en esta época cuando se organizo el ler. cuerpo de
ejército bajo el comando de Chu Teh y yo como
comisario

politico. Este cuerpo se componia del 3er. ejército, del 4°
ejército comandado por Lin Piao, y el 12° ejército, coman
dado

por Lo Ping-hui. La direccién politica de signé una
comision

del frente la cual yo presidia. Habia entonces mas de diez
mil

hombres en el let. cuerpo de ejército que formaban diez
di

visiones. Ademas de esa importante fuerza, habia
NnumMerosos

regimientos locales e independientes, guardias rojasy
guerrilleros.

Aparte de la base politica del movimiento, la tactica
comunista explica en gran medida los éxitos militares.
En

Chingkanshan habian sido adoptados cuatro slogans
que

recuerdan los métodos de combate de los guerrilleros a
partirde

los cuales se habia formado el ejército comunista. Estos



eran:
1.— Cuando el enemigo avanza nosotros retrocedemos;
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2.— Cuando el enemigo hace un alto y acampa, nosotros
lo molestamos;

3.— Cuando el enemigo trata de evitar una batalla,
nosotros lo atacamos;

4.— Cuando el enemigo se bate en retirada, nosotros lo
perseguimos.

Estas ordenes fueron combatidas al principio por
muchos

militares experimentados que no estaban de acuerdo con
la

tactica que ellas implicaban. Pero una larga experiencia
probé

que esta tactica era la buena. Cada vez que el ejército
comunista

se alejo de ella, por lo general sufrié derrotas. Teniamos
pocos

hombres, diez a veinte veces menos que el enemigo;
nuestros

recursos de viveres y material eran limitados y sélo
combinando

habilmente las maniobras y los combates de guerrillas
podiamos esperar una victoria en nuestra lucha contrael
Kuomintang que se apoyaba sobre bases mejores y mas
ricas.

La tactica esencial del ejército comunista era (y sigue
siendo) poder concentrar sus principales fuerzas para
atacary

dispersarse después. Esto quiere decir que era preciso
evitarla

guerra de posiciones firmes y esforzarse por encontrar las
fuerzas vivas del enemigo para destruirlas, cuando
estuviesen

en movimiento. Sobre esta base se desarrolld la
maravillosa

movilidad yla tactica de “ataques cortos” del ejército
comunista.

LAPRACTICAMADRE DE LA VERDAD

Para extender el régimen de los soviets a otras regiones, el
programa del ejército comunista preconizaba, en
general, una

progresion lenta mas bien que un avance irregular a
saltos, que

no habria permitido una consolidacion seria del régimen
enlos
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territorios ganados. Esta era una politica pragmatica,
comolo

era la tactica de que hablé mas arriba, que habia surgido
de

muchos afios de experiencia tanto politica como militar.
Estas

tacticas eran severamente criticadas por Li Li-san que
queriase

pusieran todas las armas en manos del ejército
comunistay que

los grupos guerrilleros fueran integrados en él. Li Li-san
preferia atacar antes que consolidar el régimen; avanzar
sin

proteger la retaguardia; llevar a cabo asaltos
espectaculares

contra las grandes ciudades con la ayuda de
levantamientos

extremistas. La linea Li Li-san dominaba entonces en el

seno

del Partido, fuera de las regiones soviéticas, y tenia
suficiente

influencia para forzar hasta cierto punto el asentimiento
delos

miembros del ejército comunista, a pesar dela opinion de
su

comando militar. Consecuencia de esto fue el ataque de
Changsha y también la marcha sobre Nanchang. Pero el
ejército

no acepté movilizar sus grupos de guerrilleros ni
descuidarla

vigilancia de las retaguardias en el curso de estas
aventuras.

En el otofio de 1929 el ejército comunista se desplazo
hacia

el Kiangsi del Norte, atacando y ocupando numerosas
ciudades,

infligiendo numerosas derrotas a los ejércitos del
Kuomintang.

A cierta distancia de Nanchang, el Ict. cuerpo de ejército
torcio

bruscamente hacia el oeste y se dirigié hacia Changsha.
Enel

camino encontro las fuerzas de Pen Teh-huai, que habia
ocupado Changsha una vez, pero habia debido retirarse
para

evitar ser cercado por tropas enemigas muy superiores en
namero. Peng habia abandonado Changsha en abril de
1929y

continuaba operando en el Kiangshi del Sur. El nimero
de sus

hombres habia crecido considerablemente. En abril de
1930, se

unié6 a Chu Teh y al grueso del ejército comunista.
Después de

una conferencia, se decidi6é que el ler. ejército de Peng
operaria

sobre la frontera Kiangso- Yu Huan, en tanto que Chu
Tehyyo
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entrariamos en el Fukien. Fue en junio 1930 cuando el 3er.
ejército y el ler. cuerpo de ejército restablecieron su
contactoy

llevaron a cabo el décimo ata que contra Changsha. Eller.
yel

3er. cuerpo de ejército se fusionaron transformandose en
eller.

ejército del frente, al mando de Chu Teh y del cual yo era
comisario politico. Bajo esta direccion, llegamos a la
vistade

los muros de Changsha.

LA GRANDEZATIENE UNALTO PRECIO

La Comision revolucionaria de los obreros y campesinos
chinos se organizé mas o menos en esta épocay me eligio
presidente. La influencia del ejército comunista era casi
tan

poderosa en 1-Tunan como en Kiangsi. Los campesinos
de

Hunan conocian bien mi nombre pues se habian
prometido

fuertes recompensas a quien me capturara muerto o vivo,
lo

mismo que a Chu Teh y otros “rojos”. Mis tierras de
Hsiang

Tan ha bian sido confiscadas por el Kuomintang. Mi



mujer y mi

hermana, las mujeres de mis dos hermanos, Mao Tse-
hungy

Mao Tse-tan, y mi propio hijo habian sido arrestados por
Ho

Chien. Mi mujer y mi joven hermana fueron ejecutadas.
Los

demas fueron puestos en libertad mas tarde. El prestigio
del

ejército comunista alcanzaba hasta mi aldea de Hsiang
Tan; me

han contado que los campesinos dellugar creian que yo
volveria pronto a la casa donde habia nacido. Una vez pasé
un

avion sobre sus cabezas y decidieron que era yo que volvia.
Fue

ron a advertirle al hombre que cultivaba entonces mi tierra
que

yo habia vuelto para vigilar mi antigua granja, para ver si
habian cortado los arboles. Si era asi, yo exigiria una
compensacion a Chiang Kai-shek, decian ellos.
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Sin embargo, el segundo ataque contra Changsha debia
terminar en un fracaso. Grandes refuerzos habian sido
enviados

ala ciudad y su guarnicién era muy numerosa; ademas, en
setiembre, nuevas tropas irrumpieron en Hunan para
atacarel

ejército comunista. So6lo una batalla importante se
desarrollo

durante el sitio, en el curso de la cual el ejército comunista
eliminé dos brigadas de tropas enemigas. No pudo, sin
embargo, apoderarse dela ciudady, después de algunas
semanas, debid retirarse a Kiangsi.

Este fracaso contribuy6 a eliminarlalinea Li Li-san y salvo
al ejército comunista de un ataque contra Wuhan, que
pretendia

realizar Li Li-san y que sin duda, habria sido catastréfico.
Las

tareas esenciales del ejército eran reclutar nuevas tropas,
sovietizar nuevas regiones rurales y sobre todo, consolidar
fuertemente el poder de los soviets en las regiones
controladas

yapor el ejército comunista. Con tal programa, los ataques
contra Changsha no eran necesarios y contenian un
elemento de

aventura. Si la primera ocupacion hubiera sido concebida
como

una accion provisional y no conlaintenciéon de mantenerla
ciudad y establecer alli un gobierno, sus efectos habrian
podido

ser considerados como beneficiosos: el efecto producido
sobre

el movimiento revolucionario habia sido grande. El error
fue

estratégico y tactico: haber pretendido hacer de Changsha
una

base cuando el poder soviético no estaba aun bien
establecido

enlaretaguardia.

Pero Li Li-san sobreestimaba la fuerza militar del ejército
comunista en esa épocay los factores revolucionarios de la
escena politica nacional. Creia que la Revolucidén tocaba a
su

fin y que pronto tomaria el poder en todo el pais. Esta
creencia

se apoyaba también en la larga y agotadora guerra civil que

se
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desarrollaba entonces entre Feng Yu Hsiang y Chiang Kai-
shek

y que hacia creer a Li Li-san que la situaciéon era muy
favorable.

Pero el ejército comunista pensaba que eh enemigo se
preparaba

para lanzar un poderoso ataque contra los soviets después
quela

guerra civil se terminara, y que no era eh momento de
dejarse

llevar por el putchismo y el espiritu de aventura, que
podian

conducir al desastre. Esta opinién resulté estas
perfectamente

justificada.

Conlos acontecimientos de Hunan, el retorno del ejército
comunista a Kiangsi y especialmente después de la tom:z
de

Kiangsi, el “lilisanismo" fue eliminado del ejército. Y e
propio

Li, convencido de su equivocacidon, pronto perdié st
influencia

en el Partido. Algunas unidades del 3er. cuerpo quisieror
seguir

lalinea de Liy pidieron que este cuerpo fuera separado del
resto del ejército. Pero Peng Teh-huai luchd
vigorosamente

contra esta tendencia y logré mantener la unioén de las
fuerzas

bajo su comando y su fidelidad al punto de vista del altc
mando.

Sin embargo, el 209 ejército, almando de Liu Ti tsao, se
sublevo abiertamente, arresto al presidente del soviet de
Kiangsi

y a numerosos oficiales y funcionarios y nos atacé en el
plano

politico reivindicando lalinea de Li Li-san.

Estarebelion tuvo lugar en Fu Tieny se conoce bajo el
nombre de la Cuestion Fu Tien. Y estando Fu Tien cercz
de

Kian, es decir, en el corazon de los distritos soviéticos.
estos

acontecimientos causaron sensacion y muchos pensaron
quela

suerte de la Revolucion dependia del resultado de estz
lucha.

Pero la revuelta fue rapidamente sofocada, gracias a Iz
lealtad

del 3er. ejército, ala solidaridad del Partido y de las tropas
comunistas y al apoyo de los campesinos, Liu Ti-tsao fue
arrestado ylos otros rebeldes, desarmados y licenciados.
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Nuestralinea se afirmaba de nuevo, el “lilisanismo” estaba
definitivamente eliminado y todo esto se tradujo en nuevas
e

importantes ganancias para el movimiento de los soviets.
Pero Nankin estaba furiosamente exasperado contrala
potencia revolucionaria de los soviets de Kiangsi. Al final
de

1930, emprendié su Primera Campafia de Exterminacion
contra

el ejército comunista. Fuerzas enemigas, con un total de
mas de

cien mil hombres, emprendieron la tarea de rodear las
regiones



comunistas, avanzando en cinco columnas. Estas fuerzas
estaban comandadas por Lu Tiping. Contra estas tropas,
el

ejército comunista podia disponer de 40.000 hombres.
Utilizando habilmente la tactica de maniobras pudimos
defendernos contra esta Primera Campafa y obtener
grandes

victorias. Siguiendo la tactica de alternar rapida mente la
concentracion y dispersion de tropas, podiamos atacar
cada

unidad por separado, con el grueso de nuestras fuerzas.
Permitiendo al enemigo que penetrara profundamente
enel

interior de nuestros territorios, atacabamos
repentinamente, con

efectivos mas numerosos a unidades aisladas de tropas
del

Kuomintang, ejecutando maniobras que nos permitian
rodearlas

momentaneamente; trocabamos, asi, en provecho para
nosotros,

la ventaja estratégica que poseia un enemigo tan superior
en

numero.

En enero de 1931, la Primera Campafia habia sido
vencida.

Creo que esto no hubiera sido posible sin la existencia de
tres

condiciones que reunia el ejército comunista desde antes
que

comenzara la campafa. En primer lugar, el
fortalecimiento de

un comando Gnico para eller. y 3er. cuerpos de ejército;
enseguida, la eliminacion de la linea de Li Li-san; y por
fin,la
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victoria obtenida por el Partido sobre la fraccion
antibolchevique

(Liu Ti-sao) y sobre otros contrarrevolucionarios

activos en el ejército comunista y en los distritos
soviéticos.

Después de mantenerse en receso cerca de cuatro meses,
Nankin lanzé su segunda campafa, bajo el mando
supremo de

Ho Ying-ching, que es hoy Ministro de Guerra.
Doscientos mil

hombres penetraron enlas regiones comunistas, en siete
columnas. La situacion del ejército comunista parecio
entonces

muy critica. Las superficies controladas por el poder
soviético

eran poco extensas, los recursos limitados, el equipo
insuficiente y la potencia material del enemigo
sobrepasaba

ampliamente, desde todo punto de vista, la del ejército
comunista. Mas, para su defensa el ejército comunista
permanecio

fiel a la tactica que tanto éxito le habia reportado.
Dejando

penetrar profundamente las columnas enemigas en el
interior de

los territorios comunistas, el grueso de nuestras fuerzas,
concentradas repentinamente contra la segunda
columna del

enemigo, aplasté varios regimientos y les destruy6 su
potencia

de ataque. Inmediatamente después, atacamos la tercera,
lasexta

y la séptima columnas, aplastandolas una tras otra. La
cuarta

columna se bati6é en retirada sin presentar batalla y la
quinta fue

parcialmente destruida. En dos semanas, el ejército
comunista

habia librado seis batallas y marchado ocho dias para
obtener

una victoria decisiva. Después del aplastamiento o la
retirada de

otras seis columnas, el primer ejército de ruta,
comandado por

Chiang Kuang-nai y Tsai Ting-kai se retir6 sin que
hubiera

combate serio.

Un mes mas tarde, Chiang Kai-shek tom6 el mando de un
ejército de 300.00 hombres, “para la exterminacion final
delos

«bandidos rojos»”. Estaba asistido por sus generales mas
capaces: Cheng Ming-shu, Ho Ying-ching y Chu Shao-
liang;
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cada uno de ellos dirigia una parte del ataque. Chiang
esperaba

apoderarse por asalto de las regiones comunistas: una
“limpieza

rapida” delos “bandidos rojos”. Comenzo6 porlanzar sus
ejércitos hasta el corazén de las regiones comunistas a
una

velocidad de 801i por dia. Esto proporcioné al ejército
comunista las condiciones mas favorable s para su
tactica,y

pronto se tuvo la prueba del error de Chiang: disponiendo
solamente de una fuerza principal de 30.000 hombres,
nuestro

ejército, mediante una serie de brillantes maniobras,
ataco cinco

columnas en cinco dias. En el curso de la primera batalla,
el

ejército comunista hizo numerosos prisioneros y se
apoder6 de

grandes cantidades de municiones, armas y material. En
setiembre, el fracaso de la Tercera Campafia eraun hecho
reconocido y en octubre Chiang Kai-shek retiré sus
tropas.

ALA OFENSIVA

El ejército comunista entra entonces en un periodo de paz
relativay de ampliacion. Su des arrollo fue muy rapido. El
primer Congreso de los Soviets fue convocado para el 11
de

diciembre de 1931. Se estableci6 el Gobierno Central de
los

Soviets, y yo fui su presidente. Chu Teh fue elegido
comandante en jefe del ejército comunista. El mismo mes
se

produjo el granlevantamiento de Ningt: mas de 20.000
hombres del 289 ejército de ruta del Kuomintang se
sublevaron

y se unieron al ejército comunista. Estaban dirigidos por
Teng

Ching-tany Tsao Pu-shen. Tsao fue muerto en el curso de
un

combate en Kiangsi, pero Tang comanda aun el 59
ejército

comunista, pues el 59 cuerpo se formé conlas tropas que
llegaron a nosotros después de la sublevacion de Ningtu.
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El ejército comunista pasé6 entonces ala ofensiva. En 1932



emprendié una gran batalla en Changchow, en Fukien, y se
tomo6 la ciudad. En el sur, atac6 Chen Chi-tang en Nan
Hsiangy

en el frente de Chiang Kai-shek, Lo An, Li Chaun, Chien Ning
y Tan Ning. Atacé Kanchow pero sin ocuparla. Desde octubre
de 1932 hasta el comienzo de la Gran Marcha hacia el
noroeste,

yo consagré mi tiempo casi enteramente a trabajar conlos
gobiernos de los soviets, dejando el comando militar a Chu
Teh

y aotros.

Elmes de abril de 1933 comenzé la cuarta, y sin dudala

mas desastrosa, de las campafias de exterminaciéon del
gobierno

de Nankin. En el curso de la primera batalla, dos divisiones
fue

ron desarmadas y dos generales de division hechos
prisioneros.

La 59° division fue parcialmente destruida yla 52*lo fue
enteramente. 13.000 hombres fueron hechos prisioneros en
esta

sola batalla. La 11* divisiéon del Kuomintang, alasazénla
mejor de Chiang Kai-shek, fue puesta luego fuera de
combate:

casi enteramente desarmada y con su general gravemente
herido. Estas acciones fueron decisivas yla cuarta campafia
concluy6 poco después. Chiang Kai-shek escribié en esta
época

a Chen Cheng, que habia dirigido las operaciones, que ¢él
consideraba esta derrota como “la mas grande humillaciéon”
de

suvida. Chen Cheng no quiso proseguirla campafna. Fue
entonces cuando dijo que en su opinién, combatir alos
comunistas equivalia a “una sentencia de muerte”. Estas
palabras le fueron trasmitidas a Chiang Kai-shek, quien
separo

a Chen Cheng del alto comando.

Para su quintay ultima campafia, Chang Kai-shek moviliz6
cerca de un millé6n de hombres y adopt6 una nueva estrategia
y

nuevas tacticas. Ya en la cuarta campafa, Chiang, siguiendo
las
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ideas de los consejeros alemanes, habia comenzado a utilizar
el

sistema de block-haus y fortificaciones. Toda su quinta
campaiialabaso sobre esta tactica.

Nosotros cometimos dos errores graves en esta época. El
primero consistié en no aliamos en 1933 con el ejército de Tsai
Ting-kai du rante la revuelta de Fukien. El segundo error fue
adoptar una tactica de simple defensa, abandonando nuestra
tacticainicial de maniobras. Fue una grave falta enfrentarlas
fuerzas tan superiores de Nankin en una guerra de posiciones
en

la cual el ejército comunista no poseia ventajas ni técnica, ni
moralmente.

Estos errores yla nueva estrategia de la campana

combinada conla superioridad numéricay técnica delas
fuerzas del Kuomintang, forzaron al ejército comunista, en
1934, a buscar un cambio en las condiciones de su existencia
en

Kiangsi, que se estaban tornando muy malas.

La situacién politica nacional influencié, igualmente, enla
decision de transportar al noroeste el teatro de las
operaciones.

Después delainvasion de Manchuriay Shanghai por el Japon,

el gobierno comunista, en febrero de 1932, habia declarado
formalmente la guerra al Japon. Esta declaracion, que
evidentemente no podia hacerse efectiva a causa del bloqueo
de

la China Comunista por las tropas del Kuomintang, fue
seguida

de un manifiesto que llamaba a todas las fuerzas armadas de
China a unirse para rechazar alimperialismo japonés. Al
comienzo de 1933, el gobierno comunista anunci6 que estaba
dispuesto a cooperar con todo el ejército chino sobre la base
del

cese dela guerra civil y de los ataques contra los soviets y el
ejército comunista, de garantizar a las masas libertades civiles
y

derechos democraticos y armar al pueblo para una guerra
contra
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el Japon.

LA GRAN MARCHA

La quinta campafia de exterminacién comenzo en octubre

de 1933. En enero de 1934, se reunid en Juichin, capital de los
soviets, el segundo Congreso de los Soviets de China. Se hizo
alli un recuento de las conquistas de la Revolucion. Yo hice un
largo informe, y fue en este congreso donde se eligié el
Gobierno Comunista Central como existe hoy dia. Poco
después, comenzaron los preparativos parala Gran Marcha.
Esta se inici6 en octubre de 1934, justo un afio después que
Chiang Kai-shek lanzara su tltima campafia; un afio de
continuo combate, de luchas con grandes pérdidas para
ambos

lados.

En enero de 1935, el grueso de las fuerzas del ejército
comunista, llegé a Tsun Ti, en Kweichow. Durante los cuatro
meses que siguieron, el ejército estuvo casi constantemente
en

movimiento y se libraron violentisimos combates,
atravesando

los rios mas grandes, mas profundos, mas peligrosos de
China,

cruzando los pasos delas montafias mas altas y peligrosas a
través de las mas inhospitalarias regiones, las estepas
desérticas,

el frio o el calor intenso, el viento, la nieve y las tempestades,
perseguido porlamitad de los ejércitos de China, atravesando
todos los obstaculos naturales y abriéndose paso a través de
las

tropas de Kwantung, de Hunan, de Szechuan, de Kansuy de
Shénsi, el ejército comunista llegé por fin a Shensi del Norte
en

octubre de 1935y se estableci6 en sus actuales bases del gran
noroeste de China.

La marcha victoriosa del ejército comunista y su llegada
triunfal a Kanst y Shensi con sus fuerzas vitales intactas, se
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deben, en primer lugar, alajusta direccién del Partido
Comunista pero también ala gran habilidad, al valor, ala
voluntad, ala fortaleza casi sobrehumanay al ardor
revolucionario de los cuadros de base de nuestra poblacién de
soviets. El Partido Comunista de China ha estado siempre,
esta

ahoray estara siempre agradecido al marxismo-leninismoy
continuara luchando contra todas las tendencias
oportunistas.

Estafirmeza es una de las razones de su fuerza invencible y la
inevitabilidad de su victoria final. (1937).
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